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GB DESCRIPTION
On/O/R switch (ON/OFF/REVERS)
Head
Hopper plate
Food pusher
Snake
Cutting blade
Cutting plate (fine holes) 5 mm
Fixing ring
Body
10. Head stopper
11. Kebbe attachment
12. Sausage attachment
13. Implements for grating and chopping
14. Throat for grating and chopping
15. Pusher for grating and chopping
16. Storage compartment
17. Ring for graters

©CoNOOR~WNOE

UA onuc

Bumunkay ON/O/R

3aBaHTaxKyBarbHa ropfioBnHa

3aBaHTaxyBarbHUI IOTOK

LLIToBxanbHMK

MeTaneBui LWHEK

Hix

Pewitka 3 oTBopamun 5 mm

KinbueBa ranka

Kopnyc enekrpogsuryHa

10. ®dikcaTop 3HIMHOro 65oky m'acopybku

11. Hacapgka kebbe

12. Hacagka ons rotyBaHHS JOMaLUHbLOI
kKoBbacwu

13. Hacagku ans TepTku Ta WwaTKiBHULUI

14. 3aBaHTaxyBarnbHa ropfioBuHa ans
TEPTKN Ta LWATKIBHULI

15. lWToBxa4y ons TepTku Ta LWaTKiBHUL

16. Biacik ona 36epiraHHs

17. Kinbue ans tTepok

©CoNOOR~wbE

EST KIRJELDUS

Laliti ON/O/R

Ettesddtmistoru

Laadimislett

Lakkur

Metalltigu

Nuga

Vaikeste aukudega vore 5 mm
Rdéngasmutter

ONOORAWNE
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RUS YCTPOMNCTBO U3OENNA

15.
16.
17.

Bbikntoyatens ON/O/R
(BKIN./BbIKJ1./PEBEPC)
3arpysodHas ropsioBuHa
3arpy3o04HbIil JTOTOK
TonkaTenb

MeTannuyeckun LWHEK

Hox

PeweTka c oTBepcTMaMM 5 MM
KonbueBas ranka

Kopnyc anektpogsuratens

. ®dukcaTop cbemMHoro 6rnoka Mscopybku
. Hacapka keb66e
. Hacagka onst npurotoBneHns goMallHemn

konobacsl

. Hacagku ons Tepku 1 LUIMHKOBKM
. 3arpy3oyHas roprioBuHa ans Tepku u

LLUMHKOBKMN
Tonkatenb AN TEPKU U LUMHKOBKM
OTcek ons XxpaHeHus

Konbuo ans tepok

KZ CUMMATTAMA

HOOoNOOTRAWNE

14.

15.

16.
17.

AxbipaTibil ON/O/R
CanartblH eHgipLiek

ET canbliHaTbiH Haya

NTtepriw

MeTannabIK LWHEK

MNbiwak

¥cak Tecikweni Top 5 mm
AnHanmansbl ranka

OneKTp KO3FanTKbILLbl KOPMYCbl
ET TapTKbIW anmManbl-canmMarnsl 6r0riHiH
OekiTkKiLi

. Kebbe cantamachl
. Y1 WyXbIfblH AanbliHOayFa apHanfaH cantaMma
. YKKiLL NeH Manganan Typayfa apHarnfaH

KOHObIpManap
YKKiLL neH manganan Typayfa apHanfaH et
canaTblH YHFbl

YKKiL neH marganan Typayfa apHanfaH et
TapTKbILL

Cakrayra apHanfaH 6enim

TepekTepre apHanfaH cakuHa

LV APRAKSTS

ONOOAWNE

Slédzis ON/O/R

PildiSanas atvérums

lekrauSanas paplate

Stampa

Metaliskais gliemezis

Nazis

ReZgis ar maziem atvérumiem 5 mm
Gredzena uzgrieznis
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9.

10.
11.
12.
13.
14.
15.
16.
17.

Elektrimootori korpus

Eemaldatava ploki fiksaator

Kebbe — otsik

Otsik koduse vorsti valmistamiseks
Hakkimis- ja tukeldamistarvikud
Hakkimis- ja tikeldamislehter

TAukur hakkimiseks ja purustamiseks
Ruumi ladustamiseks

Rongas

LT APRASYMAS

©CoNoO~wNE

Jungiklis ON/O/R

Jkrovimo anga

Jkrovimo lovelis

Stumiklis

Metalinis sraigtas

Peilis

Smulkaus malimo grotelés 5 mm
Ziediné verzlé

Elektros variklio korpusas

. Mésmalés nuimamojo bloko fiksatorius
. Antgalis kebbe

. Antgalis desreliy gamybai

. Antgaliai produktams tarkuoti ir pjaustyti
. Tarkos ir pjaustyklés jkrovimo anga

. Tarkos ir pjaustyklés stumiklis

. Korpusas saugoti

. Ziedas

RO DETALII PRODUS

HOONOOARWNE

Intrerupator ON/O/R
Gura de alimentare
Jgheab de alimentare
Impingator

Surub de metal

Cutit

Grila cu gauri mini 5 mm
Piulita inelara

Corpul motorului

. Fixatorul blocului detasabil al masinii de

tocat carne

. Antgalis kebbe

. Antgalis desreliy gamybai

. Accesorii pentru razatoare si faramita
. De incarcare de umplere pentru

razatoare si faramita

. Impingator pentru razatoare si faramita
. Compartiment de depozitare
. Inel pentru terok
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9. Elektrodzingja korpuss
10. Galas masSinas nonemama bloka fiksators
11. Uzgalis ke66e
12. Uzgalis majas desu gatavosanai
13. Uzgali rivéSanai un griesanai
14. PildiSanas atvérums rivéSanai un grieSanai
15. Stampa rivéSanai un grieSanai
16. Glabatava
17. Gredzens

H LEIRAS

1. Foékapcsolé ON/O/R
2. Adagolotorok

3. Adagolotartaly

4. Tolérud

5. Fém csigacsavar
6. Keés

7. Kislyuku racs 5 mm

8. Gylrls csavaranya

9. Motorhaz

10. A levehet6 husdaraloblokk rogzitdje

11. Kebbe tartozék

12. Hazikolbasz elkészitéséhez hasznalt tartozék
13. Tartozékok a reszel6 és szeletel6 szamara
14. Reszel6- és szeletel6 adagolotorok

15. Toldlapat a reszel6 és szeletel6 szamara

16. Tarolérekesz

17. Gydrl

PL BUDOWA WYROBU

1. Przetgcznik ON/O/R ( WE./WYL./NAWROT)

2. Gardziel zatadowcza

3. Misa zatadowcza

4. Popychacz

5. Slimak metalowy

6. Nozyk

7. Sitko z otworami 5 mm

8. Nakretka pierscieniowa

9. Obudowa silnika elektrycznego

10. Ustalacz zdejmowanego zespotu mielgcego
maszynki do miesa

11. Nasadka do wyrobu kibbeh

12. Nasadka do przygotowania domowej kietbasy

13. Nasadki do tarcia i szatkowania

14. Komora mielgca do tarcia i szatkowania

15. Popychacz do tarcia i szatkowania

16. Schowek

17. Pierscien do terek
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220-240V~ 50Hz
Knacc 3awuthbi Il

Nominal Power 300 W
HomuHanbHasa mowHocTb 300 BT
Max. Power 1800 W

Makc. MowHocTb 1800 BT

2.0 /2.5 kg

380

140

260

mm

(O) I BN\
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

. Please read these operating instructions carefully before
connecting your device to the power supply, in order to avoid
damage due to incorrect use.

. Before the first switching on check that the voltage indicated on
the rating label corresponds to the mains voltage in your house.

. Incorrect operation and improper handling can lead to
malfunction of the appliance and injuries to the user.

. The appliance is intended for use only in domestic aims. The unit
IS not intended for industrial and commercial use, and also for
use in:

— kitchen area for the stuff of shops, offices and the other
industrial places

— farm houses

— hotels, motels, rest homes and other similar places by residents.

. Do not use outdoors or in damp area.

. Do not disassemble the appliance when it is plugged to the
power supply. Always unplug the appliance from the power
supply before cleaning and when not in use.

. To prevent risk of electric shock and fire, do not immerse the
appliance in water or any other liquids. If it has happened,
unplug it immediately and check in service center.

. The appliance is not intended for use for physically, sensory or
mental disabled person (including children) or for person with
lack of life experience or knowledge, if only they are under
supervision or have been instructed about the use of the unit by
responsible person.

. Appliances can be used by persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience and
knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and if they
understand the hazards involved.

. This appliance shall not be used by children. Keep the appliance
and its cord out of reach of children.
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. Children must be under control in order not to be allowed to play
with the appliance.

. Do not leave the appliance switched on when not in use.

. Do not use other attachments than those supplied.

. In case of power cord is damaged, its replacement should be
done by the manufacture or service department or the other
high-skill person to avoid any danger.

. Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the appliance.
Check and repair the malfunctioning appliance in the nearest
service center only.

. Keep the cord away from sharp edges and hot surfaces.

. Do not pull, twist, or wrap the power cord around the appliance.

. Do not place the appliance near gas or electric oven or store at
heated surface.

. Avoid contacting with moving parts.

. The blades are very sharp, so handle them with care.

. Do not push products into the appliance with fingers while it is in
operation. If food becomes lodged in the feeder tube, use the
pusher to push it down. If this doesn’t work, turn the motor off,
unplug the unit, and then disassemble the appliance to remove
remaining food.

. When carrying the unit be sure to hold the motor housing with
both hands. Do not carry the unit by the hopper plate or head.

. Do not fix the cutting blade and cutting plate when using kebbe
attachment.

. Do not grind hard food such as bones, nuts, ginger or other
products with hard fiber.

. When the circuit breaker activates, do not switch on.

. Do not run the meat grinder continuously for longer than 7
minutes. Turn the unit off and let it rest for at least 7 minutes to
cool down the motor, otherwise the motor may be damaged.

. Be sure to turn the appliance off after each use. Make sure the
motor stops completely before disassembling.

. Do not overload the appliance with products.

« If the product has been exposed to temperatures below 0°C for some time it should be kept at
room temperature for at least 2 hours before turning it on.

« The manufacturer reserves the right to introduce minor changes into the product design without
prior notice, unless such changes influence significantly the product safety, performance, and
functions.
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« Manufacturing date is indicated on the unit and/or on packing as well as in accompanying
documents in the following format XX.XXXX where first two figures XX is the month of
production, and following four figures XXXX is the year of production.

BEFORE THE FIRST USE

e The device is designed for preparing minced meat, poultry or fish.

« Wash all parts (except body) in warm soapy water.

« Before plugging in, ensure the appliance is switched off.

INSTRUCTION FOR USING

ASSEMBLING

« Place the head tightly onto the head inlet.

« Place the snake into the head, long end first, and turn to feed the screw slightly until it is set into
the motor housing.

« Place the cutting blade onto the snake shaft with the blade facing the front as illustrated. Place
the desired cutting plate next to the cutting blade, fitting protrusions in the slots. If it is not fitted
properly, meat will not be ground.

« Screw the fixing ring tightly. Do not overtighten.

« Place the feed tray on the head and fix it into position.

 Locate the unit on a firm surface.

« The air passage at the bottom and the side of the motor housing should be kept free and not
blocked.

PROCESSING MEAT

« Cut the meat into pieces so that they easily fit the throat.

o Plug the meat grinder in and set the switch to the ON position.

« Place the meat on the hopper tray and feed it into the meat grinder little by little with the pusher.

« After finishing work switch off the meat grinder and unplug it from outlet.

MAKING KEBBE

e Kebbe is a traditional Middle Eastern dish. It is usually prepared of lamb and bulgur minced
together to smooth paste. Paste is formed to hollow tubes, stuffed with mixture of meat and
spices and then deep-fried.

» Feed the prepared minced meat through the kebbemaker.

« Cut the resulting tube into cylinders of desired length.

« Stuff the cylinders with filling and seal the ends.

o Deep-fry kebbe.

MAKING SAUSAGES

« Put the sausage skin in warm water for 10 minutes. Then slide the wet skin onto the sausage
horn.

« Put the minced meat in the tray. To fill the skin push the meat into the cutter housing.

« If the skin gets stuck onto the sausage horn, wet it with some water.

IMPLEMENTS FOR GRATING AND CHOPPING

« These implements are used for chopping vegetables and fruit.

« Insert the throat for grating and chopping into the socket located on the body. Fasten it by turning
counter-clockwise.

« Fit any of the implements into the throat drum.

« Put the grater ring on neck. It fixes the grater on the neck and help cleans the grated products
from the walls of the grater.

e Toinstall the ring, place it on the neck and turn it counterclockwise until it clicks in the direction of
the "closed" icon.

e The slots on the ring must match the slots on the neck.

Insert the vegetables into the throat and push them using the pusher for grating and chopping.

REVERSE MODE

« If the meat grinder is jammed, switch it off and without unplugging it from the outlet set the switch
to the R position.

« The feed screw will start rotating in the opposite direction and push out jammed food.

« If this does not help, unplug the meat grinder from the outlet, disassemble and clean it.

CLEANING AND MAINTENANCE

DISASSEMBLING

« Switch off the appliance and make sure that the motor has stopped completely.
www.scarlett.ru 7 SC-MG45M22
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« Unplug the appliance.

« Disassemble by reversing the assembling steps.

CLEANING

 Remove meat, etc.

e Wash each part in warm soapy water.

« Do not use abrasives, chlorine containing substances or organic solvents.

« Do not immerse the motor housing in water, but only wipe it with a damp cloth.

« The metal parts of the mincing machine are not to be washed in the dishwasher!

« Do not wash all metal parts with hot water which temperature above 50°C. Bcs it will be
accelerate metal parts oxidation.

o After washing pls use dry dishcloth clean the metal parts.

« If the meat grinder won't be use for a long time, pls wipe all the metal parts by vegetable
oil-wet dishcloth.

STORAGE

« Switch off and unplug the appliance; let it entirely cool.

o Complete all requirements of Chapter CLEANING AND MAINTENANCE.

« Keep the appliance in a dry cool place.

- === The symbol on the unit, packing materials and/or documentations means used electrical and
electronic units should not be toss in the garbage with ordinary household garbage. These units
should be pass to special receiving point.

« For additional information about actual system of the garbage collection address to the local
authority.

« Valid utilization will help to save valuable resources and avoid negative work on the public health
and environment which happens with incorrect using garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIMNYATALUN
MEPbI BE3OINACHOCTHU
. BHUMaTenbHO nNpounTanmTe  OaHHYO  UMHCTPYKUMIO  nepen
akcnnyaTtaumen npubopa BO uM3bexaHMe NONOMOK npu
NCNONb30BaHUN.
. MNepen nepBoHavanbHbIM BKITHOYEHNEM npoBepbTE,
COOTBETCTBYIOT Il TEXHUYECKMNE XapaKTEPUCTUKU, YKa3aHHbIe Ha
n3genun napamMmeTpam 3NeKTPoCeTH.
. HenpaBunbHoe oOpallueHne MOXeT npuMBEeCTM K MOJIOMKe
n3genusi, HaHecTU MaTepuarbHbIin ywepd M NPUYMHUTDL Bpen
300pOBbLIO NMOJSib30BaTENA.
. Mpnbop npegHasHayeH AnNs UCNONbL30BAHUA TOSIbKO B ObITOBbLIX
uenax. [lpnbop He npegHasHadeH AON9 MNPOMbILWIIEHHOIO U
KOMMEpPYECKOro nNpuMeHeHus, a Takke ans Ncnonb30BaHUS:
— B KYXOHHbIX 30Hax Ons rnepcoHana B Mara3mHax, oducax u
NPOYNX NMPOU3BOACTBEHHbLIX MOMELLEHUSAX;

— B (pepmMepcKkmx gomax;

— KNUeHTamMmn B TrOCTUHMUAX, MOTENdAX, NaHCUoHaTax u Jpyrux
NOXOXUX MECT MPOXUBAHUA.
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. He wucnonb3oBaTb BHE MNOMEWEHUA UMM B YCHOBUSX
NOBbILLEHHON BNaXXHOCTW.

. 3anpewaetca  pasdbupatb YCTPOMCTBO, €CNiK  OHO
NOAKMHYEHO K aneKTpoceTU. Bcerga oTtknoyamnmte yCTpomUCTBO
OT Q3NEeKTpoceTu nepen OYUCTKOW, unn ecnn Bbl ero He
ncnonbayeTe.

. Bo wun3bexaHne nopaxeHMa - INEKTPUYECKMM  TOKOM U
BO3ropaHusl, He rnorpyxamte npubdop u WHYp nNUTaHUa B BOOY
unn gpyrme Xxugkoctu. Ecnn ato npousowwno, HemeasieHHo
OTKIMIOYNTE €ero oT anekTpocetn n obpatutecb B CepBUCHbLIN
LEeHTP 4SS NPOBEPKMN.

.[pnbop He npegHasHadeH AnNs  MCMNOMb30BaHUS  NULAMMU
(BKNoYaa geten) ¢ NOHMKEHHbIMU PU3NYECKUMN, CEHCOPHbLIMU
NN YMCTBEHHBLIMU CNOCOBHOCTAMMN, UMK NPU OTCYTCTBUKN Y HUX
XU3HEHHOro onbiTa UMM 3HAHUW, €eClih OHW He HaXOoOATCS Mnof
NPUCMOTPOM UIIN HEe MPOUHCTPYKTUPOBaAHbLI 00 MCMNOSib30BaHUU
npubopa nMuom, OTBETCTBEHHbLIM 3a NX 6e30MNacHOCTb.

. [pnbopbl MOryT MCNONL30BaTbCA NUUAMM C OrPaHUYEHHbLIMU
domsunyecknmu, CEHCOpPHbIMU nnu YMCTBEHHbLIMU
CMNOCODHOCTAMU, NN OTCYTCTBMEM OMNbiTa WU 3HAHUN, €CINN OHWU
OblNMM  MPOUHCTPYKTUPOBAHbI  OTHOCUTESIbHO  6e30MnacHOoro
ncnonb3oBaHus nNpubopa U ecrnim OHU MOHUMAT CBSI3aHHbIE C
9TMM OMacHOCTMW.

. OTOT NpMBOP HEe OOMMKEH WCNONbL30BaTbCA OETbMWU. XpaHuTe
npubop 1 ero WHyp B HEQOCTYNMHOM AN AeTen MecCTe.

. [leTn OoMmKHbI HaxoauTbCAa nog MPUCMOTPOM ANA HeooNnyLWeHUd
nrp ¢ Npudopom.

. He octaBnante BknoveHHbIN npndop 6e3 npucmoTpa.

. He ncnonb3ynte npuHagnexHoCcTn, He BXOoOdAwMe B KOMIMNEKT
NOCTaBKW.

. [pn noBpexgeHnn LHypa NUTaHUA ero 3aMmeHy, BO nsbexxaHue
OMacHOCTW, AOMMKHbl MNPOU3BOANTb M3rOTOBUTESb, CEPBUCHAaS
cnyx6a nnn nogobHbln KBanNnUUUMpPOBaHHbLIN NepcoHarnn.

. He nbiTanTeCcb CaMOCTOATESNIbHO PEMOHTUPOBATbL YCTPOWUCTBO.
[Mpn BO3HMKHOBEHMWM HeMnonagok obpawanTecb B Onwkanwum
CepBUCHbIN LEHTP.

. Cnegute, 4TOGLI LWWUHYP NUTAHUS HEe Kacancs OCTPbIX KPOMOK U

rOpsA4nX NOBEPXHOCTEN.
www.scarlett.ru 9 SC-MG45M22
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. He TaHnTE, HEe nepekpyymBamTe U HM Ha YTO HEe HamaTblBaUTE
LLUHYP NMUTaHUA.

. He ctaBbTe npmnbop Ha ropsvyto rasoByl0 UNU INEKTPUYECKYHO
NnNTY, HEe pacnosiaranTe ero nobrnn3ocTn OT UCTOYHUKOB Tenna.

. He npukacantech K ABUXYLLMMCSA YacTam npubopa.

. byobTe OCTOPOXHbI MpU OOpalleHNUNn C HOXOM — OH OYE€Hb
OCTpPbIMN.

. He npotankmBante nNpoAyKTbl B TOPfIOBMHY nasibLamMu,
NCNOSIb3YUTE ONA 9TOro Tosnkatenb. Ecnn 9TO He nomorno,
BbIKITIOUMTE M OTKIIIOYMTE NMPUOOP OT anekTpoceTun, pasbepute
ero n nNpo4YncTUTE 3abmnBLMECHa MecCTa.

. [1pn nepeHocke gepxute npmbop obenmmn pykamm 3a KOpnyc u
HW B KOEM CIlydae He 3a NOTOK AS1A NPOAYKTOB U rOPrIOBUHY.

. [1pn ncnonb3oBaHMn Hacagkm kebbe He ycTaHaBNMMBanUTE HOX U
peLleTKy.

. He wnamenbyante B MAcopybke TBepable NPOAYKTbI (KOCTW,
opexun, Mbupb 1 ap.).

. Ecnu cpaboTtana cuctema 3awuTbl OT Neperpesa gsuraTensi, He
BKItodanTe npnbop, noka OH MOSTHOCTLIO HE OCTbIHET.

. MakcMmanbHO gonycTtumoe BpemMsi HernpepbiBHOW paboTbl —
He bonee 7 MUHYT C ob0fA3aTesibHbIM NepepbLIBOM He MeHee 7
MMUHYT.

. Kaxxgbln pa3 nocne okoH4YaHus paboTbl ybeamutechb, 4To Npubop
BbIKITHOYEH, OTKIMIOYEH OT 3NEKTPOCETM U ABUraTeflb NOMHOCTbIO
OCTaHOBWJICSA, Npexae Yem npucTtynaTb K pasbopke ycTponcTaa.

. He neperpyxaunTte npndop npoaykramu.

o Ecnun nsgenune HekoTopoe Bpemsi Haxoamnoch npu temnepartype Hmke 0°C, nepen BKNIOYEHNEM
ero cnegyet BblaepXXaTb B KOMHATHbIX YCNOBUSAX HE MeHee 2 YacoB.

o [lpon3BognTens octaenseT 3a cobon npaBo 6e3 OONOSHUTENBHOrO YBEOAOMIEHUS BHOCUTb
He3HauUTEeNbHbIE M3MEHEHUS1 B KOHCTPYKUMIO U3Oenus, KapAuHanbHO He BAuUsWMWe Ha ero
6esonacHoCTb, paboTOCNOCOBHOCTE U PYHKLUNOHANBHOCTb.

o [laTa npou3BoACTBa ykasaHa Ha u3genuu u/vnm Ha ynakoBKke, a Takke B COMPOBOAUTESbHON
AokymeHtaumm, B dopmate XX.XXXX, roe nepsble aBe undpbl «XX» — 9TO0 Mecsy
npou3BOACTBa, cneaytowme yetbipe umgpbl «XXXX» — 3T0 rog npoMsBoacTBa.

NMOArOTOBKA K PABOTE

o [Mpnbop npegHasHayeH Anst NpUroToBneHus aplia u3 msica, NTMUbl UK PbIObI.

« Bce yactn msacopy6bku, koTopble ByayT conpukacaTbCsi C NPOAYKTaMm (KpoMe Kopnyca), BbIMOnTe
Tennon BogOW C MOKLLMM CPeacTBOM.

« [lepen nogknoyeHMem Nnpubopa K ANEKTPOCETN YAOCTOBEPLTECH, UTO OH BbIKIHOYEH.

PABOTA

CBOPKA

o BcTtaBbTe 6510k MACOpPY6OKM B rHE30 Ha Kopnyce.

o BctaBbTe B 6510k MACOPYOKN LUHEK ASIMHHBIM KOHLOM M NOBOpaYMBanTe ero Ao TeX nop, noka oH

He BCTAaHeT Ha MEeCTO.
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e HapeHbTe Ha WHEK cHavyana HoX, a 3aTeM peLlleTKy Tak, YTobbl ee BbICTynbl BOLWAN B Na3bl Ha
Koprnyce 65ioka MACOPYOKU, a pexyLune KPOMKM HOXa NIIOTHO NPUMErnn K ee niockocTu, nHave
MSACO He ByaeT nepemanbiBaTbCs.

o 3aTaHUTe (He nepeTArnBas) KOfbLEBYIO ramnky.

o YCTaHOBUTE Ha 3arpy304HYIO FOPfIOBUHY MACOPYOKM NOTOK AS1S NMPOAYKTOB.

o [locTaBbTe MSICOPYOKY HA POBHYIO NMOBEPXHOCTb.
e Huyem He nepekpbiBanTe BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUSA HA HUXKHEN U BOKOBOW NaHensx.

OBPAEOTKA MACA

o [lopexbTe MACO Ha KyCKM Takoro pasmepa, YToObl OHM NEerko NpoXoaunv B 3arpy304Hyto
rOPIOBUHY.

o [logkniounte MACOpPYyOKY K 9NEKTPOCETU M NEPEKNIOYNTE BbiKMtovaTenb B nonoxeHne ON.

 [lonoxuTte MsCo Ha NOAAOH U MOHEMHOrY rnofasanTe B MACOPYOKy Tonkatenem.

 [locne okoH4YaHus paboTbl BbIKIHOYNTE MACOPYOKY U OTKITOUUTE €€ OT ANEeKTPOCETH.

NMPUTOTOBJIEHNE KEBBE

o Kebbe — 3TO TpaguMumoHHOe OGnmkHEeBOCTOYHOEe 6ntogo. Ero obblMHO roToBAT M3 GapaHuHbl K
NWEHNYHOWN KpYrbl, KOTOPblE NepekpyyYMBaloT B OQHOPOAHbIN dhapll. U3 chaplia genatot nonble
TPYOOUKM, HAUNHSAIOT MX Bonee rpybbiM hapLiem co cneumsimm 1 obkapusatoT B Macne.

 [lponycTuTte 3apaHee NpUroTOBNEHHbIN dhapLl Yepes HacaaKy ANs NpurotoeneHns kebbe.

 [lopexbTe Nnony4ymBLLYIOCSA NONYH TPYOKY Ha KYCOYKM XenaeMow OSIHBbI.

« HanonHute TpyboYKkM HAYMHKON 1 3anenuTe UX KOHUbI.
o ObGxapbTe kebbe B macrne.

I'IPI/II'OTOBJ'IEHI/IE OOMALLUHEW KONBACHI

e [Nogepxute obonoyky Ons konbacebl B Tennon Boge 10 MUHYT, 3aTeM HageHbTe BRAXHYHO
000n04Ky Ha Hacagky aAnsa NpPUroTosreHns konbachl.

o [lomecTnTe M3MenbyYeHHOEe MSACO B NOTOK. HanonHute o60504Ky, MArKO npoTankuBasi MsicoO B
rOpMIOBMHY C NOMOLLLIO TONKaTenNs.

o Ecnun obonoyka npununHeT K Hacagke, CMOYNTE ee BOLOMN.

HACAOKWM ONnA TEPKU N LULMHKOBKA

o [laHHble Hacagkn UCMOoNb3yHTCA ANS LUMHKOBKN OBOLLEN U (OPYKTOB.

o BcTaBbTe 3arpy304Hyto roprioBMHY AN TEPKU U LUMHKOBKM B THE3[0 Ha Koprnyce. 3akpenuTe ee,
NoBEpPHYB NPOTUB YACOBOW CTPESIKN.

« [lomecTnTe 0aHY M3 Hacagok B bapabaH 3arpy304HOM rOPfIOBUHBI.

o CBepxy HageHbTe KOmbLO Ana Tepok. OHO MKCUMpYyeT TepKy Ha ropfioBUHE U C MOMOLLbIO
crneumanbHOro yAnMHEHHOro BbICTyNa CYMLLAET HaTepTble NPOAYKTbl CO CTEHOK TEPKM.

e UTOObI YCTAHOBUTb KOMbLO, MOMECTUTE €ro Ha ropfioBUHY W MNOBEPHUTE MNPOTMB 4YacOBOW
CTPEenKuM A0 Wenyka B HanpaBneHnn 3Hayka «3akpbiTo».

o [lasbl Ha KOMnbLE JOMKHbLI COBNACTb C Na3amMn Ha ropfioBUHE.
« [logaBanTe OBOLIM B 3arpy304HYHO FOPSIOBUHY TOrKaTenemM Ans TePKU U LUMHKOBKW.

PEBEPC

o Ecnn msacopybka 3abunacb, BbIKMOYMTE €e WU, He OTKMYas OT 3NEeKTpOoCceTW, Nepeknynte
BbIKITlO4MaTENDb B NosnioxeHne R.

o LLIHeK HayHeT BpawaTbCca B 06paTHOM HanpasfeHUN 1 BbITONKHET 3acTpsABLUME NPOAYKTHI.

o Ecnu 310 HEe nomoraeT, oTKN4YMTE MACOPYOKY OT anekTpoceTu, pa3bepute n NpoyncTuTe.

OYUCTKA N YXO[

PA3E0PKA

e Bblkniounte MacopyoKy 1 yaoCTOBEPbTECH, YTO ABUraTesb NOSIHOCTBIO OCTAHOBUIICS.

o OTKMIOUNTE NPUBOP OT SNEKTPOCETH.

« Pa3bopky npoussoante B obpaTtHOM cbopke nopsiake.

OYNCTKA

e Ypanurte octaTku NpoayKToOB.

« BbiMoNTe BCe geTanu, conpukacaBLUMeCcs C NpogykTamu, Tenon BOAOW C MOKLLMM CPeaCTBOM.

e He npumeHsanTe abpasmBHble 1 XNOpcoaepXKaLlme BelecTsa Unn opraHn4yeckme pacTesopuTenu.

e He norpyxaunTte kopnyc anekrpoasuratens B Boay. [poTupanTte ero BriaxHom TKaHbHo.

o 3anpelwaeTcsa MbITb MeTannyeckue aetanm MACOpyoKku B nocyaoMOe4YHON MalumHe!

e He ucnonb3yunrte ropsiuyto Bogy ¢ Temnepartypoun Bbiwe 50°C ANA MbITbS MeTanInyeCcKkux
yacTen MACOPYOKHU, T.K. ITO YCKOPUT UX OKUCTIEHME.

e Mocne mbITbA BbITPUTE MeTannnyecKkme 4actum cyxoﬁ TKAaHbIO.
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« Ecnn msaAcopybka He OyameTr mcnonb3oBaTbCA ANUTENbHOE BpeMs, NpoTpuTe Bce ee
MeTanfm4yeckme 4acT TKaHbK, CMOYE€HHOW B pacTUTeNIbHOM Macrne.

XPAHEHUE

« [lepen xpaHeHnem ybegmrtech, YTO NPMOOP OTKIMIOYEH OT INEKTPOCETMW.

» BbinonHute Bce TpeboBaHua pasgena OUNCTKA N YXO[.

o XpaHuTe Nnpubop B CyxOM NpoxnagHoOM MecTe.

X

o mmm [IaHHbIA CMMBOJS HA U34ENWK, YNaKOBKE M/UINN CONPOBOANTENBHON JOKYMEHTALUMM 03HaYaeT,
YTO WCMONIb30BaHHbIE JNEKTPUYECKME U 3MEKTPOHHbIE M3OENUS He OOIKHbI BblbpacbiBaTbCs
BMecTe C OObl4HbIMM ObITOBbIMKM OTXogamu. VX crnepyeT cpaBaTb B crelvann3vpoBaHHble
MYHKTbI Npuema.

o [Ins nonyyeHusi OONOMHUTENbHON MHOpMaLUMM O CYLLECTBYIOLIMX cucTemax cbopa OTXOLOoB
obpaTnTeCb K MECTHbIM OpraHam BriacTw.

o MpaBunbHasa yTunmsaumsi NomoxeT cbepeyb LEHHblE pecypcbl U MPeaoTBPaTUTb BO3MOXHOE
HeraTMBHOE BIUSIHME HA 3[0POBbE MOAEN U COCTOSIHWME OKpYXKalollen cpenpbl, KOTopoe MOXeT
BO3HMKHYTb B pe3ynbTaTe HenpaBuibHOro obpalleHust ¢ oTxogamu.

IHCTPYKLIA 3 EKCMITYATALIII

e LLlaHoBHMIM nokyneub! Mn BasyHi Bam 3a npuabaHHa npoaykuil ToprosensHoi Mapkn SCARLETT
Ta gosipy Ao Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BMCOKy SKICTb Ta HagdinHy pobOTy CBOEI
NpoaYKLUil 3@ YMOBU AOTPUMAHHS TEXHIYHUX BUMOT, BKa3aHUX B NOCIOHMKY 3 eKcnsyaTauii.

e TepMiH cnyx6u Bupoby Toprosoi mapkm SCARLETT y pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B mMexax
nobytoBnx notpe® Ta [OTPMMaHHS nNpaBuil KOPUCTYBaHHS, HaBedeHMX B MNOCIOHWMKY 3
eKkcnnyaTauii, cknagae 2 (aBa) poku 3 AHA nepefadi Bupoby kopuctyBayveBi. BupobHuk 3sepTtae
yBary KOpMUCTyBauiB, WO Yy pasi JOTPUMaHHA UUX YMOB, TEPMIH Criybu Bupoby MoXe 3Ha4yHO
nepeBuULLNTN BKa3aHUN BUPOOHMKOM CTPOK.

3AXOOU BE3INEKH

. YBAXHO nNpoynMTamte AaHy IHCTPYKUIID nepen ekcnnyarauieto
npunagy, wob 3anobirt NoIOMOK NMPU BUKOPUCTAHHI.

.llepeg nepwumm BMUKAHHAM MepeBipTe, 4M BiAgnNoBigalThb
TEXHIYHI XapaKTEPUCTUKM BUPODY, MNO3Ha4YeHi Ha Hakrenui,
napameTpam enekTpoMepexi.

. HeBipHe BUMKOpUCTaAHHA MOXe MPU3BECTU OO0 MONMOMKA BUPOOY,
3aBgatM  MmaTtepianbHOro  ypoHy Ta  WKOAW  300pPOB’t0
KopucTyBaya.

. Mpunag npmnsHavyeHUn OnNst BUKOPUCTAHHSA TiNbKM B rnobyToBMX
uinax. [llpunag He npu3HavyeHMW Onsg  NpoOMUCNOBOro Ta
KOMEPLIMHOro 3acToCyBaHHS, a TakoX ANl BUKOPUCTAHHA:

—Y KYXOHHMX 30Hax Ona nepcoHany B MarasnHax, odpicax Ta
IHLLUMX BUPOBOHNYMX MPUMILLEEHHSX;

—y dbepmMmepcbkux byanHkax;

— KNIEHTAMW Yy roTensax, MoTensx, naHcioHaTax Ta iHLWKUX CXOXUX
MICLAX MNPOXXMBAHHS.

. He BukopuctoByBatu ro3a MPUMILLEHHAMM 4YM B YyMOBax

NiaBULLEHOI BOSOrOCTI.
www.scarlett.ru 12 SC-MG45M22



IM021

. 3a00poHAETLCA po3bupartu npuUcTpIn, AKLO BiH
nigKkno4yeHnn Ao enekrpomepexi. lNepen ounweHHam, abo
AKWO BW He BMKOPUCTOBYETE MPUCTPIN — 3aBXOW BigknoyamTe
NOro 3 efieKTPoOMepeEXi.

. Llo® YHMKHYTU BpaKeHHS enekTpuYyHUM CTPYMOM i 3aMMaHHS,
He 3aHyprouTe npunag y BoAy, UM iHWY piguHy. Akwo ue
Biabynocda, nNOTPIOHO HeramHo BIOKMKOYMTU NPUCTPIA  BIA
enekTpomMmepexi Ta 3BepHyTUCcsa A0 CepBiCHOro UEHTpYy Ans
nepeBipKu.

. [pynag He npusHayYeHnn onNa BUKOPUCTaAHHA ocobamu (y ToMy
yucni  Oiten) 3i 3HWKEHUMU  (PIBUYHUMKN, CEHCOPHUMU YN
PO3yMOBUMMK 34i6HOCTSAMM abo 3a BIACYTHOCTI B HUX XXUTTEBOIO
OO0CBIAY YM 3HAHb, AKLLO BOHM He 3HaXo4ATbCA Mig HarnsgoM Yum
He MPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaAHHS Npunagy ocoboto, Lo
Bignosigae 3a IxH 6e3neky.

. [lpynagamm MOXyTb KOpuUCTyBaTUCA 0OCOOM 3 OBMexXeHUmU
diznyHNMK, YYTTEBMMN YN PO3YMOBUMMU 34iIOHOCTAMU, Y 0COOM
6e3 gocsigy 1 3HaHb, AKLWO BOHW OynNu NPOIHCTPYKTOBAHI WOA0
6e3neyHoro BMKOPUCTaAHHA Npunagy Ta po3yMiloTb NOB’si3aHy 3
UM Hebesneky.

. Llew npunag He NOBMHEH BWKOPUCTOBYBATUCA  OiTbMMW.
36epirante npunag i Moro LWHyp B HEAOCTYNHOMY Ons OiTEN
MicLi.

. [iT NOBMHHI 3HaxoOAUTUCL Nig HarnsgoM 3agnsa HeadonyuwleHHd
irop 3 npunagom.

. He 3anuwante yBiMKHEHUI npunag 6e3 gornsaay.

. He BukopuctoBymte KOMMIEKTYKOYI, WO He BXOoOATb [0
KOMMIEKTY.

. Y pasi MOWKOMKEHHA Kabento XMBJIEHHS MOro 3amiHy, 3aasis
3anobiraHHA Hebeaneui, MOBUMHEH 3AOIMCHIOBATUM BUPOOHUK,
cepsicHa cnyxba um noaidbHuM kBanipikoBaHMN NepcoHarn.

. He Hamaramtecs camoOCTIMHO peMOHTyBaTuU MPUCTPIN. Y pasi
BUHUKHEHHA HECnpaBHOCTEN 3BepTamTeca A0 Hanbnmxkyoro
CepBiCHOro LeHTpy.

. Cnigkynte, WO6 WHYP XUBMEHHA HE TOPKABCS rOCTPUX KpamoK
Ta rapsiymx NOBEPXOHb.

. He T4arHiTe, He Nepekpy4yynTe Ta Hi Ha WO HE HaMOTynUTe LUHYP

KUBJ1EHHA.
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He cTtaBTe npunag Ha rapsiyy rasoBy YM €NeKTPUYHY MNuTy, He
pO3TawoByUTE MOro NoBNM3y TEMNOBUX OXKEpPeEr.

He TopkanTeca 0o YyacTuH npunagy, Wo pyxarTbCs.

ByabTe obepeXxHi Npu BUKOPUCTaHHI HOXa — BiH y»Xe roCTpumn.
He npowToBXxynTe NpPOAYKTM Yy TOPSIOBMHY  NanbUsMMU,
KOPUCTYUTECA [ON11 UbOro LWTOBXaribHUKOM. HAKWO ue He
O0rnoMormno, noTpibHO BUMKHYTM npunag Ta BIOKMOYUTM NOro 3
enexkTpomMepexi, posibpaTt i NPOYNCTUTU MiCUS, WO 3adunncs.
[Tpy nepeHeceHHi TpumanuTe npunag gBoMa pykamu 3a Kopnyc,
Ta Hi B AKOMY pasi 3a NI0TOK 4S9 NMPOAYKTIB, YM rOPSIOBUHY.

[Mlpn BUKOpPUCTaAHHI Hacagkun kebbe He BCTaAHOBMOMUTE HIXK Ta
PeLUiTKN.

He nopgpibHionTe B M'sacopybui TBepai npoayktn (KiCTKK, ropixu,
iMBUMp Ta iH.).

AKWo cnpautoBana cuctemMa 3axucTy OBUryHa Big neperpisy, He
BMUKanNTe npunag 4o TUx Mip, NOKU BiH NOBHICTIO HE OXOJIOHE.
MakcumanbHO OO03BONIEHUU 4Yac OGe3nepepBHOI poOOTU He
Ma€ nepeBullyBaTU 7 XBUIIMH 3 OOOB'A3KOBOKO NMepepBOr
He MeHLUOK 3a 7 XBUNUH.

lLlopady nicns 3akiH4eHHst poboTn, nepw HiXK po3bupaTu

NpUCTpIn, nepekoHaunTecs, LLO npunag BUMKHEHUN,
BIOKNIOYEHUN  BIO eniekTpoMmepexi Ta AOBUTYH  MOBHICTHO
3YMNMMHUBCA.

He nepeBaHTa)ynTe npunag npoaykramu.

Axkwio BUpi6 geskun yac 3Haxoamecda npu Temnepatypi Hwkde 0°C, nepen yBIMKHEHHSIM NOro
cnig BuTpMMaTn y KiMHaTi He MEHLUE 2 roauH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboro npaBo 6e3 4oAaTKOBOro MoBiAOMMEHHS BHOCUTU HE3HauYHi 3MiHK
A0 KOHCTPYKUiT BUpoOy, WO KapauHanbHO He BMAMBaKTb Ha Moro 6esneky, npauesgaTHICTb Ta
dYHKUiOHANbHICTb.

[aTta BMpobGHULTBa BkasaHa Ha BMpobi Ta/abo Ha nakyBaHHsS, a TaKOX Yy CYnpPOBOLKYHOYIN
AokyMeHTauii y dopmati XX XXXX, ge nepwi ABi umdpn «XX» — ue Micsub BUPOOHMUTBA,
HacTynHi YoTupu undpm «XXXX» — Le pik BUpobHMLUTBA.

O6nagHaHHa Bignosigae BMMoraMm TexHIYHOro perrnameHTy ObMeXeHHS BUKOPUCTaHHS AEAKUX
Hebe3neyYHNnX Ppe4YOBMH B EMIEKTPUYHOMY Ta ENEKTPOHHOMY ObnagHaHHi.

NniAroToBKA 4O POBOTU

Mpunag npusHayveHun ons NpuroTyBaHHS dapLuy 3 M’sica, NTuui Ym pmubw.

Bci yactnHmn m'acopybku, wo OyayTb KOHTAKTyBaTW 3 nNpoayKTamu (OKpiM Kopryca), BUMUUTE
TEennoK BOAOK 3 MUKYUM 3acoboM.

Mepepn nigknioYeHHAM npunagy 4o enekrpomMepexi HeobxiaHO NepesipuTU, Y1 BUMKHEHWNI BiH.

POBOTA
360PKA

YctaBTe 610K M'acopybkm B rHi3go Ha Kopnyci.
YctaBTe B 650K M'ACOPYOKM LUHEK OOBrMM KiHUEM, i noBepTanTe NOro, NMokn BiH HE BCTaHe Ha
Mmicue.

www.scarlett.ru 14 SC-MG45M22



IM021

e HapsarHiTb Ha LWHEK cnoyaTKy HiXK, a NOTiM peLiTKy Tak, wob ii BUCTynNu BBIAWNM OO NasiB Ha
Kopnyci 6noKy M'acopybku, a pixKydi Kparmku HOXY LLINIbHO NPUAArnn 4o 1l NOBepXHi, iHaKLwe M'sco
He Byaoe nepementoBaTuUCS.

e 3aTArHITb (HEe NEPETAryrUN) KinbLeBY ramky.

» YCTaHOBITb Ha 610K M'Acopybkun NOTOK ANS NPOAYKTIB.

« [locTtaBTe M'cCOpyOKy Ha piBHY MOBEPXHIO.
« He nepekpuBante BEHTUNALIVHI OTBOPM Ha HWXHIV | BOKOBIN NaHensix.

OBPOBKA M'ACA

o [logpibHITb M'AICO Ha WIMATKN TaKoro po3mipy, Wob BOHW NErko NPOXOAWN Yy 3aBaHTaXyBarbHY
rOPIOBUHY.

o YBIMKHITb M'ACOpYBKYy B enekTpoMepexy Ta NepeMKHiTb BuUMuKay y nonoxeHHs ON.

« [loknagitb M'iCO Ha NiagoH Ta NOTPOXMU JoAaBanTe 4O M'ACOPYOKM LUTOBXaYEM.

o [licna 3akiH4eHHA po6OTUN BUMKHITE M'ICOPYDOKY Ta BUMKHITb ii 3 enekTpomMepexi.

NMPUTOTYBAHHA KEBBE

« Ke66e — Le TpaauuinHe GnnabkocxigHe 6nogo. Moro 3assuyait rotTyloTe 3 6apaHnHM i NLLEHNYHOT
Kpynu, sKi nepekpy4vytoTb B ogHopiaHui dhapw. 3 dhapwy pobnate MOPOXHUCTI TPyBOouKw,
HAYNHSAOTb X rpyGilmm capliem i3 cneuiamm i o6cmMaxyoTb B Machi.

 [lepekpyTiTb 3a3ganerigb NPUroToBaHun apLl Yepes Hacagky ans NpuUrotyBaHHs kebbe.

o [lopiXTe NOPOXXHUCTY TPYOKY, LLO BMILLNA, HA LLUMATOYKN BaXkaHOT JOBXUHM.

e HanoBHiTb TpyBOUKM HAYMHKOLO i 3aniNiTb 1X KiHL.
o ObcmaxTe Ky66e B macni.

I'IPI/II'OTYBAHHFl OOMALLUHbOI KOBBACU

o [oTpumante obonoHky ansa kosbacu B Tennii Bodi 10 XBUNWUH, NOTIM HafiHbTE BONOry 0OOMNOHKY
Ha Hacagky Ang npuroTyBaHHA koBbacw.

o [NomicTiTb nogpibHeHe M’ACO B NOTOK. HamoBHiITb OOOMOHKY, M’AIKO MNPOLUTOBXYHOYM M’SICO B
rOpfIOBMHY 3a JOMOMOrOI0 LUTOBXauya.

¢ KO 0bonoHka NpununHe 4o Hacagku, 3MOYMTb 1T BOAOHO.

HACAOKW ONA TEPTKU TA WWATKIBHWLI

 Lli Hacagkn BUKOPUCTOBYKOTBECA A1 LWAaTKyBaHHS OBOYIB Ta (OPYKTIB.

o BcTaBTe 3aBaHTaxyBarnbHy roprioBUHy Ansl TEPTKM Ta LWATKIBHMLI B MHi340 Ha Kopnyci. 3akpinite
1T, NTOBEPHYBLUM NPOTN FOAUHHMUKOBOI CTPISIKK.

« [loknagite ogHy 3 Hacagok y 6apabaH 3aBaHTaXyBanbHOI FOPNOBUHU. 3BEPXY HAAIHbTE KinbLe
Ana Tepok. BOHO (hikcye TepTKy Ha ropsioBUHI i 34nLLae HATEPTI NPOAYKTU 3i CTIHOK TEPKMU.

o 3BEpXy HaArHiTb Kinbue Ans TepTok. BoOHO dikcye TepTKy Ha roprnoBuHI Ta 3a [OMNOMOrOH
criewianbHOro NOAOBXEHOro BUCTYNY 34MLLaE HAaTepTi NPOAYKTU 3i CTIHOK TePTKMW.

e LLlo6 BCTAHOBUTK KinbLe, NOKMNAAiTb MOro Ha roproBMHY W MOBEPHITb MPOTU FO4MHHUKOBOI
CTPINKM 40 KNnauaHHS Yy HanpsaMKy 3Haka «3a4MHEHOY.

 [1a3n Ha KinbLi NOBUHHI cniBnagaTu 3 nasaMn Ha ropsiIoBUHI.
« [NlogaBanTe 0BOYI B 3aBaHTaXyBasibHYy rOPSIOBUHY LUTOBXa4yeM N9 TEPTKN Ta LWATKIBHUL,.

PEBEPC

e Axkwio y M'sicopyOui 3acTpArnvM NpoaykTu, BUMKHITL 1I Ta, HE BMMUKAKYM 3 efleKTpoMmepexi,
NepemMKHITb BUMUKaY y NonoxeHHa R.

 LLIHek noyHe obepTaTnCs y 3BOPOTHOMY HAMPSIMKY Ta BULLTOBXHE MPOAYKTU, O 3aCTPArnu.

e FAKWO Le He nomarae, BUMKHITb M'ICOPYDOKy 3 enekTpomepexi, po3bepiTb Ta NPOYUCTITH Tl.

OYULLEHHA TA aorndaan

PO3BMPAHHA

o BuMKHITE M'sicopybKy Ta npocnigkynte, Wobn ABUIyH MOBHICTIO 3YNMNHUBCS.

« BigknodiTe npunag 3 enekrpomMepexi.

e Po036upaHHsa noTpibHO NpoBOAUTM Y 3BOPOTHLOMY Bif 300PKM NOPSAKY.

OYNLEHHA

« 3BiNbHITb NpMNag Big 3anuLuKiB NPOAYKTIB.

o Bumuiite Tennot Bogo 3 MUKOYMM 3aCcOO0M BCi KOHTAKTYHOUi 3 NpoayKTamu geTani.

e He 3acTocoByinTe opraHiYHMX PO34YNHHUKIB, abpa3mBHUX Ta arpeCUBHUX PEYHOBUH.

« He 3aHyptonTe Kopnyc enekTpoasuryHa y sogy. NpoTupanTte Noro BosIOrold TKAHNUHOKO.

o 3abopoHAETLCA MUTU MeTaneBi AeTani M’Acopyokn B NOCYAOMUMHIA MaLLUHI!

« He BukopuctoBynTe rapsiyy sBoay Afnsi MUTTA MeTaneBUX YacTUH M’SICOPYOKM, AKWWLO i

Temnepatypa Bue 50°C, OCKiSfIbKU Lie MPUCKOPUTb TX OKUCIIEHHS.
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e Micna MuTTA NPOTPITL MeTaneBi YaCTUHU CYXOH TKAHMHOIO.

e AKWO BM He NNaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU M’AACOPYOKY TpuBanuMu 4Yac, npoTpiTb BCi i
MeTarneBi YaCTUHU TKAHMHOMO, fika 3MOYeHa B POCIIMHHIN onil.

36EPEXEHHA

o [lepen 36epexeHHAM NnepekoHanTecs, Lo Npuaa BigKIo4YeHWI Big eNeKTpoMepeXi Ta NOBHICTHO
OXOJIOHYB.

e BukoHawnte yci Bumoru posginy OHYNLWLEHHA TA 4OIMMAL.

« 36epirante npunag y cyxomy, NpoxXoniogHoOMy MicLii.

o mmm|len cMmBON Ha BUMPODI, ynakoBui Ta/abo B CynpoBiOHIN OOKyMeHTauil o3Havae, Wo
eneKTPUYHI Ta eneKTPOHHI BMpoOu, Wo Oynn BUKOPUCTaHi, HE MOBWHHI BMKMOATUCS pasoMm i3
3BMYanHMMKM nobyToBMMM Bigxogamu. Ix noTpibHO 3maBatv [0 cneuianisoBaHuX MyHKTIB
npumomy.

e [Ina oTpMmaHHA 0OAAaTKOBOI iHpopMaUii WOoAo iCHYyrUMX cuctem 360py BiaXoAdiB 3BEPHITLCS A0
MicLeBMX OopraHiB Bragu.

o HanexHa ytunisauia gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcn Ta 3anobirt MOXIMBOMY HEraTUBHOMY
BNAMBY Ha 300pPOB’A MoAen i cTaH HaBKOMULIHBOrO cepefoBullia, SIKMW MOXEe BUHUKHYTU B
peaynbTaTti HeNnpPaBUITbHOIO NOBOLKEHHSA 3 Bigxo4amMu.

NANOANAHY XOHIHOEN H¥CKAYNbIK

e KypmeTTi catbin anywbsl! SCARLETT cayma taHb6acbliHbiH ©HIMIH caTbin anfaHbIHbI3 YLiH XoHe
0i3giH KOMNaHusFfa CeHiM apTkaHbiHbl3 ywiH Cisre anfbic anTambl3. Icke namganany
HyCKayrnblfblHOQ CypeTTeNnreH TexHuWKanblk Tanantap opblHAanfaH xarfganga, SCARLETT
KOMMaHMACHI 63iHiH 6HIMAEPIiHIH )XOFapbl canacbl MEH CEHiMAI XXyMbICbiHa Keningik 6epegqi.

« SCARLETT cayma TaHbacbliHblH OyMbIMbIH TYPMbICTBLIK MyKTaxgap wweHbepiHOe nanganaHFaH
XoHe icke namganaHy HyckaynblfblHOA KenTipinreH nanganaHy epexenepiH ycTaHfaH Kesge,
OYMbIMHbIH, KbI3MEeT Mep3iMi OyMbIM TYTbiHYLWIbIFA TabbIC eTinreH KyHHeH 6actan 2 (eki) »Xbiiabl
Kypanabl. ATanfaH wapTTap opblHOanfaH Xargamga, OyMbIMHbIH KbI3MET Mep3iMi eHAipyLui
KepceTkeH Mep3iMHEH anTaprblKkTak acybl MyMKIH €KeHiHe eHAipyLi TYTbIHywWbINnapablH HasapblH

aygapagpl.

KAYINCI3OIK LUAPAJIAPDI

. ManpanaHy kesiHoe O6y3binMaybl YLWiH Kypangbl KorngaHydblH
angbiHOa oCbl HyYCKayabl biKblNnacneH OKbIMN LWbIFbIHbI3.

- AnfaLukbl KOCYOblH, angbiHoa OYMbIMHBIH ~ TEXHUKasbIK
cunaTTamMachblHbIH, XancblpMmagarbl, ANeKTp XyveciHae
KepCeTifreH napameTpriepiHe COUKECTINH TEKCEPIHI3.

. lypbicchi3 Kongay 6ymbIMHbIH, Oy3blflyblHa SKESiN COfybl, 3aTTau
3MAH N KenTipin XaHe nanganaHylbiHblH OeHcaynbifbiHa 3USH
TUri3yi MYMKIH.

. Acnan Tek TYPMbICTbIK MakcaTTapaa faHa navganaHyra apHarnfaH.
Acnan eHepKacCINTIK XXaHe cayda-caTTblKk MakcaTblHAA KOSi4aHYFa,
COHOaun-aK MblHa XXepriepae nanganadyra apHanvaraH:

— AyKeHaepaeri, keHcenepaeri XxXaHe 6acka ga eHepKacinTiK YW-
Xannapgarbl KbI3METKepsiepre apHanfaH acym anMaktapbiHAa;

— (bepmepnepaiH yunepiHae;
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— KOHakymnnepge, motenbaepae, NaHcMoHaTTapaa XeHe cosiapfra
yKkcac TYpfblH Xaunapga KAWeHTTepAiH, navganaHybiHa
apHanmaraH.

. KangaH ThbIC He XXOfapbl ObIMKbINAbI Xarganga
KongaHblnManabi.

. ONIeKTP XKeniciHe KoOCbINIMaraH afgaumaa  acnanTbl
OenuwekTeyre TbibIM canblHagabl. Tasanay angbiH4a Hemece
navganaHbaraH YyakblTTa acnanTbl 3NeKTP >KeSCiIHEH YHeMi
arblTbIN OTbIPbIHBI3.

« ONEKTP TOrblHbIH, YPbIHYbl MEH XaHyblHa Tan 0Oonmay YLUiH,
Kypanabl cyFra Hemece Dacka CyMbIKTblKTapFa TyCipMeHi3. Erep
oHOan Xargam 0ornca, OHbl ANeKTP XXYWeCIHEH aepey ceHaipin
TacTaHbI3 XXOHe KbI3MEeT KepceTy opTasibifbiHa TEKCEPTIHI3.

. [leHe, xynke He 6onmaca akbin-on KemicTiri 6ap, Hemece ochbl
KYPbIFbIHLI  Kayincia nanganaHy yuwiH Taxipubeci meH Oinimi
XeTKinikcia agampapabiH  (COHbIH  iwiHOe  ©GananapabliH)
Kayincisgiri ywiH >kayan OepeTiH agam Kagaranamaca Hemece
acnanTtbl nanvpanaHy 6omMblHWA HycKkay bepmece, onapablH Oyn
acnanTbl KongaHyblHa bonmvanasbl.

. Kypbinfoiapabl  uankanblk, CEHCOPSiblK HeMece aKbif-ou
KabineTTepi LWeKTeyni Hemece Toaxipubeci MeH 6iniMi KoK
agamgap, erep onap KypblifblHbl Kayincia navganaHy Typarbl
HycKkay 6epince xxeHe onapmeH bannaHbICTbl KayinTepai TyciHce,
KongaHa anagpbl.

. byn kypbinfFblHbl Gananap nanganaHbaybl Kepek. KypbinfbiHbI
XOHE OHblH CbiMblH 6ananapablH KOMbl XEeTNeuTiH Xepae
cakTaHbl3

. bananap acnanneH onMHamaybl yLWWiH onapAbl YHEMi kagaranan
OTbIPY KEPEK.

. XXenire kocbinFaH kypanabl 6akbinaychi3 kangbipMaHbi3.

. XKeTkisy XMHafFbIHA eHrisisimereH Kepek-Xapakrapabl
KorngaHoaHbI3.

. Kyat 6aybl OyniHreH xarganga, katepaeH aynak 6ony yLwiH oHbl
aybICTbIpyabl eHAipyLi, CEPBUCTIK KbI3MET HEMECE COfaH yKcac
BINiKTI KbIBMETKepnep icke acblpyfa THUic.
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KypbInfbIHbI e3 OeTiHi3Wwe  xeHaeyre  TannblHO6AHbI3.
OnkbinblkTap Nampga 6onca XakblH  apagafbl  CepBUC
opTarnblfblHA anapbliHbI3.

AcnanTtbl ©3 6eTiHi3Wwe XeHnaeyre TannbiHbaHbI3. OrKbINbIKTAp
nanvga 6onca, XakblH apagafbl KbI3MET KepceTy opTalblfbliHa
anapblHbI3.

KopekTeHy 6aycbiMbl OTKIp XWEKTep MeH bICTbIK YCTinepre
TUrizbeyiH kagaranaHbl3.

KopekTeHy OaycCbiMbIH TapTrnaHbl3, opaMmaHbI3 XXaHe Ke3-KemnreH
3aTKka opamMaHbI3.

AcnanTbl bICTbIK rasfbl HEMeCe 3NEKTPIiK nnutara KOUMaHbI3,
XbIS1bl OpbIHAAP MaHbIHA YXaKblH OpHanacTblpMaHbI3.

AcnanTblH XblUTKbIManbl 0enweKkTepiHe Ko TUrisbeHs.

A3bIKTbl eHAIpLUEKKE cayCaKneH NTepMeneHis, o ywiH NTepriwTi
nanganaHbiHbli3. Erep on kemektecrnece, acnanTbl 3MNEKTP
KEeniCiHeH  afblTblHbI3, OHbl OOsEeKTEeHI3 XOHEe  OHbIH,
TbIfblHOASbIN KarFaH opblHAAPbIH Ta3anan XibepiHi3.

AcnanTbl TacbiMangaraH Ke3ge asblkka apHanfaH NoTOK HEMECe
eHAipLUeriHeH eMec, KOPMyCblH eKi KONIMEH YCTaraHblHbI3 XEH.
‘KYBBE” cantamanapaobl namganaHfFaHga — nNblwakK — neH
Topblniapabl OpHaTNaHbI3.

Cynek, XaHfak, 3iMOip CUSKTbl KaTTbl asblKTbl eHAOyre
eTTapTKblLLNeH nanganaHbaHbl3

Ko3fanTKbIWTbl Kbl3ydaH KOpFay >XYWecCi iCKe Kocblnca, acnan
TOSbIK CyblHOaraHLwa OHbl NanganaHbaHbIs.

Y3inicci3 XyMmbIC icTeyiHiH MaKkcumMmangbl YakbiTbl — MIHAETTI
TYypAe 7 MUHYT y3inici bonfaHaa 7 MMHYTTaH acnaybl THUicC.
AcnanTbl OenuwlekTey andblHOA OHblH CEOHAIPINTEHIH, 3NeKTp
»KeniciHeH afbITbINFaHbIH >KoHe KO3FanTKblLLbl TOnNbIK
TOKTanfaHblH aHbIKTaHbI3.

AcnanTbl a3blKNeH TbIM TOJNTbIPMaHbI3.

Erep 6yibim Gipwama yakblT 0°C-TaH TeMeH TemnepaTtypaga Typca, iCKe Kocap angblHOa OHbI
Kem gerenge 2 carat 6enime TemnepartypacbiHaa yCcTay Kepek.

OHaipywi OymbIMHbBIH KayincisgiriHe, XyMbIC ©HIMAINIr MeH XyMbIC MYMKIHAIKTepiHe Tyberenni
acep eTnenTiH Bonmallbl e3repicTepdi OHbIH, KypbliIMacbiHa KOCbIMLLA €CKEpPTNEeCTEH EHridy
KYKbIFbIH ©3iHAEe Kangblipaabl.

YKacan whifapbiniFaH KyHi byrbimaa xaHe (Hemece) kantTamaga, CoHaan-ak inecne Kyxatramaga,
XX XXXX niwiMiHae KepceTinreH, MyHAarbl anfawlkbl eki caH «XX» — acan LublFapblfifaH anbl,
Keneci TepT caH « XXXX» — acan LblFapblfifaH XbiSbl.

X¥MbICKA OAUbIHOAY

Acnan eTTeH, KyC eTiHeH Hemece BGanblKTaH Typama AanblHOayFa apHarnfaH.

www.scarlett.ru 18 SC-MG45M22



IM021

o A3bIKNEH LUEKTEeCETIH eT TapTKbiw GenimaepiH, (TynFagaH 6acka) XXyy KypangapMeH Xbifbl cyfa
XKYbIHbI3.

o AcnanTbl 9NEKTP XKyMNeciHe Kocap angbiHaa OHblH COHAIPINTEHIH aHbIKTaHbI3.

X¥MbIC

K¥PACTbIPY

o KopnycTtafbl ysifa eTTapTKbIL 6510rH OpHATbIHBI3.

o LLIHeKTi y3bIH yLIbIMEH GTOKKa OPHATLIHBI3 4a Of OPHbIHA TyCMnereHLwle anHanabipa 6epiHis.

o LLIHekke nblWakKTbl OpHaTbIN, KeWiH TopriapablH OipeyiH NblWakTblH, KeCy KblpblH KeNTipymMeH
eTTapTKblW 6510ri KOPNYCbIHbIH OMbIKTapbIHA KENTIPIHi3, anTnece eT TapTbliMaybl MYMKIH.

o CakuHanbl COMbIHAbI TAPTbIHBI3 (TbIM acbipMan TapTbiHbI3)

o .A3blKKka apHarnfaH HayaHbl eTTapTKbIl 61noreiHa OpHaTbIHbI3.

e ETTApPTKbIWTLI TErIC Xa3bIKTbIKka OPHATbIHbI3.

o Con xakK neH OH Xak naHenbAeri aya TecikwenepiH 6iteMeHis.

ETTI ©HOEY

o ET canaTtblH yHFbIOaH OHan eTeTiHAEeN eTin, eTTi KecekTen TypaHbI3.

o ET TApTKbIWTLI 3NEKTP XKeniciHe KOCbIHbI3 Aa, KOCKbIWThl ON KannbiHa.

o ETTi Hayafa canbiHbI3 Aa, eT TapTKbIlWKa a3-a3faH KkencanneH 6epin oTbIpbiHbI3.

e JKyMbICTbI asikTaFraHHaH KeWiH eT TapTKbILWTbl OLWIpiHi3 e, 3NeKTP XeNiCiHEH aXblpaTblHbI3.

KEBBEHI OAVBIHOAY

o Keb6e — 6yn gactypni Tasny wWhifbic TaFrambl. OHbl 8geTTerigen Gipkenki dapLuka TapTbin, KONObIH
eTiHeH XaHe O6ugan xapmacblHaH JgavblHganabl. PapwTaH TYTiK XKacan, OHbl cneuuanap
KOCbIniFaH bapLuneH ToNTblpagbl XXoHe Malfa Kypaabl.

o EpTepek panbiHganfaH dpapwtel keb6beHi ganbiHgayFa apHanFaH cantama apkbifbl ©TKi3iHi3.

o [lanblH 60nbIn WbIKKAH TYTIKTi KEPEK Y3bIHObIKTapFa KECiHi3.

o TyTiKTEpPAI TOATBIPFbILUTAPMEH TONTLIPbIHbI3 XXOHE LLUETTEPIH XKanCbIPbIHbI3.

o KyG06eHi maitFa KybIpbIHbI3.

YW LW¥KbIFbIH JAWBIHOAY

o LLyxblkka apHanfaH kabblplakTbl Xbinbl cyaa 10 MUHYTTam yCTaHbl3, COO4aH COH LUYXbIKTbI
AanblHOayfFa apHarnfaH cantaMmara ObIMKbIT KaObIpLUbIKTbI KUTi3iHi3.

e ¥caTblifaH eTTi Xaunmara canblHpl3. WTepriwuneH Tamakwara eTTi uTepin, KabblpluakThbl
TONTbIPbIHbI3.

» Erep kabblpluak cantamara xabbICbIn Kanca, OHbl CyMEH CyfaHbI3.

YKKILL MEH MAMOATAM TYPAYFA APHATFAH KOHOLIPMATAP

o Ocbl KOHObIPMAanap KeKeHiC NeH XeMic-kKnaekrepai Manganan Typay YLiH nanganaHbinagbl.

o KopnycTtafbl yKKill neH manganan Typayfa apHanfaH eT canaTtblH YHfblHbl canbiHpl3. Carar
OarbITbiHA Kepi Bypbin, BEKITIHI3.

e YW KOHAObIpMaHblH OipeyiH eT canaTtblH YHfblHbIH GapabaHbiHa OpHanacTbIpbliHbI3. XKofapfbl
XafblHOA Tepek CakuHacbliH KMiHi3. On ykkiWTi MoKMbiHFA OGekiTedi kaHe yriTinreH eHimaepai
YKKILLTIH, kabblpFanapblHaH Tasaptagbl.

o YCTIHEH YKKiUTEpre apHanfaH CakuHaHbl KWridiHid. On yKKiWTi KpinTara OekiTeni xeHe apHaubl
y3blH LWbIFbIHKbI XepriepaiH, KeMeriMeH YKKiwTepAiH kabblpfanapbiH YriTinreH eHiMaepaeH
Tasaprtagpl.

o CaKkuMHaHbl OpHAaTy YLWWIH OHbl KblfiTafa KOMbIHbI3 XaHe ««kabblk» Oenrici 6afbiTbiHOA LWepTY
ecTinreHwe aeviH carat Tini 6onbiMeH 6ypaHbI3.

o CakuHagarbl caHblnaynap Kblitagarbl CaHblnaynapMeH CoKec Kenyi Tuic.

o KekeHicTepai YKkl neH mavganan TypayFa apHanfFaH eT TapTKblWneH eT canaTblH YHFbIFa
canbliHbI3.

PEBEPC

e Erep et TapTkbiw OiTenin kanca, OHbl OLWIPIHI3 Ae, 3MNeKkTp XeniCiHeH aXblpaTnacTaH,
axblpaTKbIWTbl R KannblHa.

« bypama kepi bafbiTTa aHana 6actangbl Aa, KenTenin KanfaH eHiMai uTepin woeirapagbl.

o Erep myHbiH Kemeri 6onmaca, eT TapTKbIWTbl 3MEKTP XEniCiHEH axblpaTbiHbI3 Aa, GenwekTen,
TasanaHpl3.

TA3AJIAY XOHE KYTIM

BOJILLEKTEY

o KO3FanTKbILWTbIH TOMbIK TOKTaNfaHbIH aHblKTan, eTTapTKbIWTbl COHAIPIHI3.

e AcnanTbl 9NIEKTP XXYMECIHEH afbITbIN TacTaHbl3.
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BernwekTeyai kepiciHwe TapTinTe OpbIHAAHbI3.
BenwekTeyai XeHingeTy yWiH cakMHanbl COMbIHOAPAbIH apHaWbl OMbIKTap apHasfaH .

TA3ANAY

A3bIK kKangblKTapblHaH Ta3anaHbl3s.

A3bIKNeH LeKTeckeHaep benwekTepai Xyy KypangapMeH Xbifbl Cyaa XYblHbI3.

Abpa3sunBTi xaHe xnop 6ap 3aTtrapabl HeMece opraHuKanblk epiTiHainepai nanganaHdaHbIs.
ONIeKTP KO3FanTKblLW KOPMNYCbIH CyFa TycipMeHi3. OHbl bifiFangbl CyrriMeH CypTiHi3.
ETTapTKbIWTbLIH MeTann 6enwekTepiH biAbIC XyFblll MallMHaAA XyyFa TbiMbIM canbiHaabl!
ETTapTKbIWTbIH MeTann 6enweKkTepiH Xyy yWwiH Temnepartypacbl 50°C-TaH XXofapbl bICTbIK
CyAbl KonpaaHb6aHbI3, ceb6ebi 6yn onapAablH TOTbIFYbIH Te3aeTeA,i.

Xybin 6onfaHHaH KeniH MeTann 6enweKTepiH Kyprak WwybepekneH CypTiHi3.

Erep eTrapTKkbil y3aK yakbIT 60Mbl nanganaHbIiNnManTbiH 6osca, OHbIH GapnblK MeTansn
GenwekTepiH 6ciMAaik MarblHa WbINaHFaH WybGepeKneH CypTiHi3.

CAKTAY

CakrayapblH angplHaa acnan TOSblK CyblHFAHbIH, 3NEKTP XKeIiCiHEH afbIThifFaHblH aHbIKTaHbI3.
TASAJTIAY XXOHE KYTIM 6enimaepiniH TanantapbiH OpbIHOAHbI3.
AcnanTbl KypFak api cankblH XXepae CakTaHbI3.

mmm OHiMOeri, KopanTtafbl XXoHe/HemMece KocbiMLIa KyXaTTafbl ocbiHOaW 6enri  KongaHbliFaH
ANEKTPNiK >KOHEe ONEeKTPOHAblK OynbiMaap KagiMri  TYPMbICTbIK  KangblkTapmeH  Oipre
WblFapbinMaybl kepek gereHgi 6ingipeai. Onapgbl apHanbl kabbingay GenimwenepiHe eTKi3y
Kaxer.

Kanablktapabl XuHay Xyrenepi Typanbl KoCbiMWa ManiMeTTep any YWiH Xeprinikti 6ackapy
opraHgapbliHa xabapriacbiHbI3.

KanablkTapabl gaypbIc kaaere xapaty 6aranbl pecypcrapbl cakTayra XeHe KangbiKrapabl AypbIc
WbifapMay cangapblHaH afaMHblH [OeHcayrblfblHA >X8HEe KopluaraH opTafa KeneTiH Tepic
acepriepAiH, anablH anyra kemekrecei.

KASUTAMISJUHEND
OHUTUSNOUANDED

Enne teekannu Kkasutuselevottu tutvuge tahelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite véimalikke vigu ja ohte seadme
kasutamisel.

Enne teekannu esimest vooluvorku lulitamist kontrollige, et
seadme etiketil osutatud andmed vastaksid kohaliku vooluvorgu
andmetele.

Vale kasutamine voOib pdhjustada seadme riket, materiaalset
kahju, ka teekannu kasutaja tervise kahjustamist.

Seade on ette nahtud ainult kodukasutamiseks. Seade ei ole
ette nahtud toostuslikuks ja arialaseks kasutamiseks, samuti
kasutamiseks:

— kaupluste, kontorite, ja muude tooruumide personali

kooginurkades;

— talumajades;
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— klientidel hotellides, motellides, pansionaatides ning muudes
sellistes majutuskohtades.

. Arge kasutage seadet viljas.

. On keelatud seadet lahti votta, kui seade on vooluvorku
uhendatud. Eemaldage seade vooluvorgust enne selle
puhastamist ning ajaks, mil seda ei kasutata.

. Elektriloogi saamise ja suttimise valtimiseks arge asetage
seadet vette ega teistesse vedelikesse. Kui seade on vette
sattunud, eemaldage seade kohe vooluvorgust ja poorduge
teeninduskeskuse poole kontrollimiseks.

. Seadet ei tohi kasutada isikud (kaasa arvatud lapsed), kelle
fuusilised, tunnetuslikud voi vaimsed vdoimed on alanenud, voi
kellel puuduvad sellekohased kogemused ja teadmised, kui nad
ei ole kontrolli all vb6i kui neid ei ole juhendanud isik, kes
vastutab nende ohutuse eest.

. Seadmeid tohivad kasutada piiratud fuUsiliste, sensoorsete voi
vaimsete vOimetega isikud, samuti inimesed, kellel puuduvad
vastavad kogemused ja teadmised, kui neid on instrueeritud
seadmeid ohutult kasutama ja nad madistavad sellega seotud
ohtusid.

. See ei tohi lapsed seadet kasutada. Hoidke seadet ja selle
toitejuhe laste kaeulatusest eemal.

. Lapsed peavad olema kontrolli all, arge lubage lastel seadmega
mangida.

. Arge jatke tootavat seadet jarelvalveta.

. Arge kasutage tarvikuid, mis ei kuulu komplekti.

. Toitejuhtme vigastuse korral peab selle ohu valtimiseks
asendama tootja, tema volitatud teeninduskeskus vOi muu
analoogiline kvalifitseeritud personal.

. Arge plidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
korvaldamiseks poorduge lahima teeninduskeskuse poole.

. Jalgige seda, et juhe ei puutuks vastu teravaid servi ja kuumi
pindu.

. Arge tdmmake toitejuhtmest, keerake seda krussi, ega Umber
korpuse.

. Arge asetage seadet kuumale gaasi- ega elektripliidile. Arge
jatke seadet kuumade kohtade lahedale.

www.scarlett.ru 21 SC-MG45M22



IM021

. Arge puutuge seadme pddrlevaid osasid.

. Noaga Umberkaimisel olge ettevaatlik, kuna see on vaga terav.

. Toiduainete ettesoOotmiseks kasutage vastavat l|Ukkurit, arge
kunagi tehke seda sdrmedega. Kui see ei aidanud, lulitage
seade valja ja eemaldage vooluvorgust, votke seade lahti ning
puhastage ummistunud kohad.

. Seadme teisaldamisel hoidke korpusest mdlema kaega, arge
hoidke ettesootmistorust ega laadimisletist kinni.

. Kebbe otsiku kasutamisel arge paigaldage nuga ega voret.

. Arge peenestage hakklihamasinaga liiga kdvasid toiduaineid
(kondid, pahklid, ingverit jm).

. Kui mootori ulekuumenemiskaitse on sisse lulitanud, arge
lUlitage seadet sisse enne kui see maha jahtub.

. Arge kasutage seadet iile 7 minuti ning tehke vihemalt 7-
minutiline vaheaeg.

. Parast kasutamise 10ppu, enne kui hakkate seadet lahti votma,
veenduge, et seade on valja lulitatud, eemaldatud vooluvorgust
ja mootor on taielikult seiskunud.

. Arge koormake seadet toiduainetega lle.

« Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0 °C, tuleb hoida seda enne sisselllitamist
vahemalt 2 tundi toatemperatuuril.

o Tootja jatab endale diguse teha ilma taiendava teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi
muudatusi, mis ei mdjuta selle ohutust, td6dvoimet ega funktsioneerimist.

« Tootmisaeg on naidatud tootel ja/vdi pakendil, samuti saatedokumentidel, formaadis XX.XXXX,
kus esimesed kaks numbrit XX tdhendavad tootmiskuud, jargmised neli numbrit XXXX aga
tootmisaastat.

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

« Seade on ette nahtud hakkliha valmistamiseks lihast, linnulihast ja kalast.

« Peske sooja seebiveega seadme osad (v.a. korpus), mis kasutamise kaigus toiduainetega kokku
puutuvad.

« Enne seadme Uhendamist vooluvorku veenduge, et seade on valja lulitatud.

KASUTAMINE

KOKKUPANEK

« Pange hakklihamasina plokk pessa korpusel.

« Pange tigu pikk ots hakklihamasina ploki sisse ja keerake kuni see oma kohale saab.

o Asetage nuga tigu peale, seejarel — Uks voredest nii, et selle nukid siseneksid hakklihamasina
ploki korpusel asuvatesse soonde, ning noa loikeservad puutusid selle tasapinnaga tihedalt
kokku, muidu ei saa liha toodelda.

« Keerake réngasmutter kinni. Arge keerake mutrit Ule.

« Asetage laadimislett hakklihamasina ploki peale.

« Asetage hakklihamasin tasasele pinnale.

« Arge katke ventilatsiooniauke ala- ja kiilgpaneelidel.

LIHA TOOTLEMINE

« Loigake liha tukkideks, nii et see hakklihamasina kaelast hdlpsalt sisse mahub.

« Uhendage hakklihamasin vooluvérku ja seadke liiliti sisselllitatud asendisse (ON).

« Pange liha lehtri alusele ning lUkake seda tdukuri abil vahehaaval hakklihamasinasse.

« Parast t60 I6petamist lUlitage hakklihamasin valja ja eemaldage pistik pistikupesast.
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KEBBE VALMISTAMINE

« KEBBE - on traditsiooniline Lahis-Ida rahvustoit. Reeglina valmistatakse lambalihast ja

nisutangudest, millest tehakse Uhtlane hakklihamass. Hakklihast vormitakse seest tuhjad

torukesed, taidetakse maitsestatud jamedama hakklihaga ja praetakse dlis.

Laske eelnevalt valmistatud hakkliha |abi Kebbe valmistamiseks ettenahtud otsiku.

Ldigake saadud toru sobiva pikkusega juppideks.

Taitke torukesed ja pange otsad kinni.

Praadige kebbe dlis.

otsiku kulge, niisutage seda veega.

KODUSE VORSTI VALMISTAMINE

o Hoidke vorstikesta 10 minutit soojas vees, seejarel asetage marg kest vorsti valmistamise
otsikule.

« Asetage peenestatud liha masinasse. Taitke kest, lUkates pehmelt sellesse liha lukkaja abil.

o Kui kest kleepub otsiku kulge, niisutage seda veega.

HAKKIMIS- JA TUKELDAMISTARVKUD

« Neid tarvikuid kasutatakse koogi- ja puuviljade tukeldamiseks.

« Paigaldage hakkimis- ja tukeldamislehter korpuses asuvasse pesasse. Kinnitage vastupaeva
suunas keerates.

« Paigaldage ks kolmest tarvikust lehtri trumlisse.

o Pange ulalt peale riivide rongas. See fikseerib riivi sisestamiskdris ja eemaldab spetsiaalse
valjaulatuva osaga riivitud toiduained riivi seintelt.

« Rdnga paigaldamiseks pange see korile ja keerake vastupaeva kuni klépsatuseni margi ,suletud”
suunas.

e Rodnga suvendid peavad Uhtima kori suvenditega.

« Pange kodgiviljad lehtrisse ning Iukake neid hakkimis- ja tikeldamistdukuriga.

REVERS

« Kui hakklihamasin kinni kiilub, lUlitage see valja ja seadke ilma pistikut pistikupesast valja
vbtmata luliti asendisse R.

« Etteandetigu hakkab vastupidises suunas podrlema ning lukkab kinni kiilunud toiduained valja.

o Kui sellest abi ei ole, Uhendage hakklihamasina vooluvdrgust lahti, votke masin lahti ja
puhastage.

PUHASTAMINE JA HOOLDUS

LAHTIVOTMINE

« Lulitage hakklihamasin valja ja veenduge, et mootor on taielikult seiskunud.

« Eemaldage seade vooluvdrgust.

« Vdtke masin lahti kokkupanemisele vastupidises jarjekorras.

« Lahtivbtmise hdlbustamiseks on réngasmutril olemas spetsiaalsed nukid.

PUHASTUS

« Eemaldage toiduainete jaagid.

Peske toiduainetega kokkupuutunud osad sooja seebiveega.

Arge kasutage abrasiivseid ega kloorisisaldavaid vahendeid v6i orgaanilisi lahusteid.

Arge asetage elektrimootori korpust vette. Plihkige korpus niiske lapiga.

Hakklihamasina metallosi on keelatud pesta ndudepesumasinas!

Arge kasutage kuuma vett lile temperatuuri 50 °C hakklihamasina metallosade

pesemiseks, sest see kiirendab nende oksuideerumist.

« Parast pesemist kuivatage metallosad kuiva lapiga.

« Kui hakklihamasinat pikka aega ei kasutata, puhkige koik selle metallosad lile taimedlis
niisutatud lapiga.

HOIDMINE

« Enne hoiule panekut veenduge, et seade on vooluvdorgust eemaldatud ja taielikult maha
jahtunud.

o Taitke PUHASTAMISE JA HOOLDUSE néudmised.

« Hoidke seadet kuivas jahedas kohas.

www.scarlett.ru 23 SC-MG45M22



IM021

« =mm Antud suUmbol tootel, pakendil ja/voi saatedokumentatsioonis tadhendab, et kasutatud
elektrilisi ja elektroonilisi tooteid ei tohi ara visata koos tavaliste olmejaatmetega. Need tuleb
anda ara spetsialiseeritud vastuvotupunktidesse.

o Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest jaatmete kogumise susteemidest
poorduge kohalike véimuorganite poole.

. Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse ning ennetada véimalikku negatiivset
moju inimeste tervisele ja umbritseva keskkonna olukorrale, mis vdib tekkida jaatmete ebadige
kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA

DROSIBAS NOTEIKUMI

. Pirms ierices ekspluatacijas uzmanigi izlasiet doto lietoSanas
instrukciju, lai izvairitos no bojajumu radiSanas lietoSanas laika.

. Pirms pirmreizéjas ieslégsanas parbaudiet, vai ierices tehniskie
raksturojumi, kas noraditi uz uzlimes, atbilst elektrotikla
parametriem.

. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas bojajumus, materialus
zaudéjumus un lietotaja veselibas kaitéjumus.

. lerice paredzéta izmantoSanai tikai sadzives vajadzibam. lerice
nav paredzéta rlpnieciskai vai komercialai izmantoSanai, ka ari
IzmantoSanai:

—veikalu personala virtuves zonas, birojos un citas razosanas
telpas;

— lauksaimnieku majas;

—klientiem viesnicas, motelos, pansionatos un lidzigas
apmesanas vietas.

. Neizmantot arpus telpam, k& ari paaugstinata mitruma
apstaklos.

. Aizliegts izjaukt ierici, ja ta ir pievienota elektrotiklam.
Vienmér atvienojiet ierici no elektrotikla pirms tas tirisanai, vai
art tad, ja JUs to neizmantojat.

. Lai izvairitos no elektrostravas trieciena vai aizdegsSanas,
negremdéjiet ierici Gdent vai kada cita skidruma. Ja tas ir noticis
nekavéjoties atvienojiet to no elektrotikla un dodieties uz tuvako
Servisa centru ierices parbaudei.

. lerice nav paredzéeta izmantoSanai personam (ieskaitot bérnus)
ar pazeminatam fiziskam, sensoriskam vai intelektualam
spéjam, ka art personam bez dzives pieredzes vai zinaSanam,
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ja vinas nekontrolé vai nav instrugjusi ierices lietoSana persona,
kura atbild par vinu drosibu.

. lerices drikst izmantot personas ar ierobezotam fiziskam,
sensoram vai garigam spé&jam vai ar pieredzes un zinasanu
trikumu, ja tas ir tikusas instruétas par ierices drosu lietosanu
un izprot ar to saistitos riskus.

. So ierici nedrikst lietot bérniem. Glabajiet ierici un tas vadu
bérniem nepieejama vieta.

. Bérni ir jakontrolg, lai nepielautu spélésanos ar ierici.Nelaujiet
bérniem spéléties ar ierici.

. Neatstajiet ieslégtu ierici bez uzraudzibas.

. Nelietot piederumus, kas neietilpst komplekta.

. Barosanas vada bojajuma gadijuma, drosibas péc, ta nomaina
jauztic razotdjam, servisa dienestam vai analogiskam
kvalificetam personalam

. Necentieties patstavigi labot ierici. lerices bojajuma gadijuma
dodieties uz tuvako Servisa centru.

. Sekojiet l1dzi, lai elektrovads nepieskartos klat asam malam un
karstam virsmam.

. Nevelciet, negrieziet un ne uz ka neuztiniet elektrovadu.

. Nenovietojiet ierici uz karstas gazes vai elektroplits, ka ari pie
citiem siltuma avotiem.

. Neaiztieciet ierices rotéjosas dalas.

. Esiet uzmanigi lietojot nazi — tas ir |oti ass.

. Nespiediet produktus atvéruma ar pirkstiem, izmantojiet stampu.
Ja tas nepalidz, izslédziet ierici, atvienojiet to no elektrotikla,
izjauciet un iztiriet aizsprostotas vietas.

. lerici parnésajot turiet to obligati ar abam rokam aiz korpusa,
nekada gadijuma neparvietojiet to turot aiz produktu teknes vai
atveruma.

. Izmantojot uzgali kebbe neuzstadiet nazi un rezgi.

. Nemaliet galas masina cietus produktus (kaulus, riekstus,
ingveru u.c.).

. Ja ir nostradajusi aizsardzibas sisttma no parkarsésanas,
neieslédziet ierici, kamér ta nav pilniba atdzisusi.

- Maksimalais pielaujamais nepartrauktas darbibas laiks — ne
vairak ka 7 minutes ar obligatu partraukumu ne mazaku par
7 minutem.

www.scarlett.ru 25 SC-MG45M22



IM021

. Katru reizi péc darbibas beigdm un pirms ierices izjaukSanas
parliecinieties, ka ierice ir izslégta, atvienota no elektrotikla un

dzingjs pilniba apstajies. Neparslogojiet ierici ar produktiem.

e Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem 0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur
istabas apstaklos ne mazak ka 2 stundas.

e RaZotajs patur sev tiesibas bez papildu bridinajuma ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas
izmainas, kas batiski neietekmé ta drosibu, darbspéju un funkcionalitati.

e lzgatavoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai iepakojuma, ka arT pavaddokumentos,
formata XX XXXX, kur pirmie divi cipari XX ir izgatavoSanas meénesis, nakamie Cetri XXXX —
izgatavoSanas gads.

SAGATVOSANAS DARBAM

« lerice paredzéta maltas galas, putnu galas un zivs pagatavosanai.

 Visas galas maSinas dalas, kas bis tieSa kontakta ar produktiem (iznemot korpusu), noskalojiet
ar siltu ddeni un mazgajamo lidzekli.

e Pirms ierices pievienoSanas pie elektrotikla parliecinaties, ka ta ir izslégta.

EKSPLUATACIJA

SALIKSANA

« levietojiet galas maSinas bloku ligzda uz korpusa.

« levietojiet galas masinas bloka gliemezi ar garo galu un grieziet to tik ilgi, I1dz tas nostasies sava
vieta.

« Uzmauciet uz gliemeza vispirms nazi, un péc tam — vienu no rezgiem ta, lai tas izbidijumi ieietu
uz galas masinas korpusa bloka rievas, bet naza asas malas blivi pieklautos pie plaknes, citadi
gala nemalsies.

 Aizgrieziet (nepargriezot) gredzena uzgriezni.

» Uz galas masinas bloka uzstadiet tekni produktiem.

» Novietojiet galas masinu uz lidzenas virsmas.

» Nearko neaizsedziet ventilacijas atvérumus uz apaks$éja un sanu panela.

GALAS APSTRADE

» Sagrieziet galu tada izméra gabalinos, lai tie viegli ieietu pildiSanas atveruma.

« Pievienojiet galas masinu elektrotiklam un ieslédziet slédzi stavokii ON.

« Salieciet galu uz paplates un nelielam devam ar stampas palidzibu padodiet to galas masina.

» Péc darba beigam izslédziet galas masinu un atvienojiet to no elektrotikla.

KEBBE PAGATAVOSANA

» Kebbe ir tradicionals Tuvo Austrumu édiens. To parasti gatavo no aitas galas un kvieSu
putraimiem, kurus samal vienveidigd masa. No samaltds masas izveido dobjus rulliSus, kurus
aizpilda ar rupjak samalto masu ar garsvielam un apcep ella.

o |zlaidiet iepriek§ samalto masu caur kebbe uzgali.

» Sagrieziet izveidojuSos dobjo rulliti velama garuma gabalinos.

 Piepildiet rulliSus un aizspiediet to galus.

» Apcepiet KEBBE ella.

MAJAS DESAS PAGATAVOSANA

 Paturiet desas apvalku 10 min silta Gdent, péc tam uzvelciet mitru apvalku uz desu uzgala.

« levietojiet samalto galu tekné. Piepildiet apvalku, maigi virzot galu ierices kakla ar bidna
palidzibu.

« Ja apvalks pielip pie uzgala, samitriniet to ar Gdeni

UZGALI RIVESANAI UN GRIESANAI

« Sos uzgalus izmanto auglu un darzenu rivésanai un griesanai.

« levietojiet rivéSanai un grieSanai paredzéto pildiSanas atvérumu korpusa ligzda. Nostipriniet to,
pagriezot pretéji pulkstenraditaja virzienam.

« levietojiet vienu no tris uzgaliem pildiSanas atvéruma trumuli.

 Virsu uzlieciet rivju gredzenu. Tas fiksé rivi uz kakla un pateicoties Tpasam iegarenam izcilnim
attira rives sienas no sarivétajiem produktiem.

» Gredzena uzstadiSanai uzlieciet to uz kakla un pagrieziet pretéji pulkstenraditaja virzienam lidz
klikSkim atzimes “aizvérts” virziena.

o Gropém uz gredzena ir jasavietojas ar gropém uz kakla.
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Padodiet darzenus pildiSanas atvéruma ar rivéSanai un grieSanai paredzétas stampas palidzibu.
EVERSS
Ja galas masina ir aizkepusi, izslédziet to un, neatvienojot no elektrotikla, parslédziet slédzi
stavoklt R.
GliemezZskruve saks griezties pretéja virziena un izstums iespriadusos produktus.
Ja tas nepalidz, atvienojiet galas masinu no elektrotikla, izjauciet un iztiriet to.

TiRiéANA UN APKOPE
IZJAUKSANA

|zslédziet galas masSinu un parliecinaties, ka dzingjs pilniba apstajies.
Atsledziet ierici no elektrotikla.

IzjaukSanu veiciet pretéji salikSanas kartibai.

|zjaukSanas atviegloSanai uz gredzena uzgriezna paredzéti speciali izbidijumi.

TIRISANA

G

|znemiet produktu atliekas.

Nomazgajiet visas detalas, kas ir tie5a saskaré ar produktiem, ar siltu Gdeni un mazgasanas
[Tdzekli.

Neieievietojiet dzinéja korpusu tdeni. Noslaukiet to ar mitru dranu.

Aizliegts mazgat galas malamas masinas metala dalas trauku mazgajama masina!
Neizmantojiet karstu uGdeni, kuras temperatira ir augstaka par 50°, galas malamas
masinas metala dalu mazgasanai, lai nepaatrinatu to oksidéSanos.

Péc mazgasanas noslaukiet metala dalas ar sausu audumu.

Ja galas masina ilgstoSi netiks izmantota, noslaukiet visas tas metala dalas ar augu ella
samitrinatu audumu.

lIa.

LABASANA

Pirms glabasanas parliecinaties, ka ierice ir atvienota no elektrotikla un pilniba atdzisusi.
Izpildiet TIRISANAS UN APKOPE sadalas prasibas.

lerici glabajiet sausa, vésa vieta.

=== Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai pavaddokumentiem nozimé, ka nolietotus
elektro- vai elektroniskos izstradajumus nedrikst izmest kopa ar parastajiem sadzives
atkritumiem. Tie ir janodod specializétajos pienemsanas punktos.

Lai iegltu papildu informaciju par esoSajam atkritumu savakSanas sistémam, vérsieties vietéja
pasvaldiba.

Pareiza utilizacija palidzes saglabat vértigus resursus un noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz
cilvéku veselibu un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas rikoSanas ar atkritumiem
rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES

Prietaiso gedimams iSvengti prieS pirmagjj naudojimg atidziai
perskaitykite Sig instrukcija.

PrieS pirmajj naudojimg patikrinkite, ar ant lipduko nurodytos
techninés gaminio charakteristikos atitinka elektros tinklo
parametrus.

Neteisingai naudodamiesi gaminiu, Jus galite jj sugadinti, patirti
nuostoliy arba pakenkti savo sveikatai.

Prietaisas skirtas naudoti tik buitinems reikméms. Prietaisas néra
skirtas pramoninéms ir komercinéms reikmems, taip pat naudoti:
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— parduotuviy, biury ir kity gamybiniy patalpy personalo virtuviy
Zonose,

— Ukininky namuose;

— klientams ligoninése, moteliuose, pensionatuose ir kitose
gyvenamosiose vietose.

. Naudoti tik patalpose. Nesinaudokite prietaisu esant aukStam
dréegnumo lygiui.

. Draudziama ardyti prietaisa, jeigu jis yra jjungtas | elektros
tinkla. Pries valydami prietaisg bei jo nesinaudodami, visada
iSjunkite jj iS elektros tinklo.

. Nenardinkite prietaiso ir maitinimo laido | vandenj bei kitus
skysCius. Jvykus tokiai situacijai, nedelsdami iSjunkite jj IS
elektros tinklo ir kreipkités j Serviso centrg.

. Prietaisas néra skirtas naudoti fizing, jutimine ar protine negalig
turintiems asmenims (jskaitant vaikus) ar patirties ir ziniy
neinstruktuoja uz prietaiso saugg atsakingas asmuo.

. Prietaisu gali naudotis riboty fiziniy, jutiminiy ar protiniy galiy
asmenys ar patirtie ir ziniy neturintys asmenys, jei jie buvo
supazindinti, kaip saugiai naudotis prietaisu ir jei jie supranta su
jOo naudojimu susijusius pavojus.

. Sis prietaisas turi bati naudojamas vaikais. Laikykite prietaisg ir
jo laidg laikykite maziems vaikams nepasiekiamoje vietoje.

. Vaikus reikia prizidréti, kad jie nezaisty prietaisu. Neleiskite
vaikams Zaisti su prietaisu.

. Nepalikite jjungto prietaiso be priezitros.

. Nenaudokite priedai, néra jtrauktos | komplekts.

. Pazeistg maitinimo laidg, siekiant iSvengti pavojaus, turi pakeisti
gamintojas, techninés priezilros tarnyba ar kvalifikuotas
personalas.

. Nesinaudokite prietaisu, jei jo elektros laidas ar/ir Sakuté buvo
pazeisti. Atlikti prietaiso remontg galima tik autorizuotame
Serviso centre.

. Pasirtpinkite, kad elektros laidas neliesty astriy kampy ir karsty
pavirsiy.

. Netempkite, nepersukite ir nevyniokite elektros laido.
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Nestatykite prietaiso ant karstos dujinés ar elektrinés viryklés bei
Salia Silumos saltiniy.

Nelieskite judanciy prietaiso daliy.

Peilio aSmenys yra labai astrus ir pavojingi. Todél elkités su jais
labai atsargiai!

Draudziama stumti produktus pirstais, Siam tikslui naudokités
stimikliu. Jeigu mésos gabaliukai uzstrigo jkrovimo angoje,
iISjunkite prietaisg ir iStraukite laidg iS elektros lizdo. Tada
prietaisg isardykite ir iSvalykite uzsikimsSusias vietas.

Perkeldami prietaisg laikykite jj rankomis uz korpuso ir jokiu
bddu netraukite mésos jkrovimo lovelio ar jkrovimo angos.
Naudodami kebbe antgalj nejstatykite | prietaisg peilio ir groteliy.
Nemalkite mésmaléje kiety produkty.

Suveikus variklio apsaugos nuo perkaitimo sistemai, leiskite
prietaisui visiSkai atvesti.

Maksimalus leistinas nepertraukiamo veikimo laikas — ne
daugiau kaip 7 minuciy. Darykite ne mazesne uz 7 minuciy
pertrauka.

Kiekvieng kartg pries iSardydami ir valydami prietaisg iSjunkite jj
IS elektros tinklo. Visos sukamosios dalys ir variklis turi pilnai
sustoti.

Neperkraukite prietaiso produktais.

Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami
prietaisg palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2 valandas.

Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg iSsaugant
jo sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

Pagaminimo data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotés, taip pat pridedamoje dokumentacijoje
XX XXXX formatu, kur pirmieji du simboliai ,XX* Zymi pagaminimo ménesj, o toliau einantys
keturi simboliai ,XXX" Zymi pagaminimo metus.

PASIRUOSIMAS DARBUI

Prietaisas skirtas ruosti farSui i§ mésos, paukstienos ar zZuvies.

Kruopsciai iSplaukite vandeniy su plovimo priemone visas mésmalés dalis (iSskirus korpusg),
kurios liesis su produktais.

Prie$ jjungdami prietaisg j elektros tinkla, jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas.

VEIKIMAS
SURINKIMAS

|statykite mésmalés bloka | lizdg korpuse.

Malimo veleng jstatykite ilgu galu | mésmalés blokg ir sukite jj iki tol, kol jis neatsistos j vieta.
Uzdékite ant malimo veleno iS pradziy peilj, po to — vieng iS groteliy, kad jos iSkySos jeity |
mésmalés bloko iSdroZas, o pjovimo peilio krastai sandariai prisispausty prie jos plokStumos,
kitaip mésa nepersimals.

UZsukite (nepertemdami) Ziedine verZle.

UzZmaukite ant mésmalés bloko lovelj produktams.

Pastatykite mésmale ant lygaus pavirSiaus.

Nieko neperdenkite apatinés ir Soninés plokstés angy.
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MESOS MALIMAS

« Supjaustykite mésg nedideliais gabaléliais, leidzianciais lengvai juos jstumti j jkrovimo anga.

« Jjunkite mésmale j elektros tinklg ir perjunkite jungiklj j padétj ON.

« Padékite mésos gabaliukus ant jkrovimo lovelio ir pamazu stumkite juos | mésmale stimikliu.

« Baige darbg iSjunkite mésmale bei iSjunkite jg iS elektros tinklo.

KEBBE GAMINIMAS

« Kebbe — tai tradicinis Artimyjy Ryty valgis. Ji dazniausiai gamina i$§ avienos ir kvietiniy kruopuy,

kuriuos permala j vienalytj farsg. 1S Sio farSo gamina kiauravidurius vamzdelius, prikem$a juos

stambiau sumaltu farSu su prieskoniais ir apkepa aliejuje.

Perleiskite anksCiau paruostg far§g per antgalj, skirtg kebbe gaminti.

Pagamintg kiauravidurj vamzdelj supjaustykite norimo ilgio gabaliukais.

Prikimskite vamzdelius jdaru ir uzlipdykite jy galiukus.

Apkepinkite KEBBE aliejuje.

NAMINES DESROS GAMINIMAS

« Palaikykite apvalkalg desrai 10 minuciy Siltame vandenyje, o po to uZmaukite Siltg apvalkalg ant
antgalio, skirto deSrai gaminti.

« Padékite susmulkintg mésg | latakg. Pripildykite apvalkala, atsargiai stumdami mésg j angag
stamikliu.

« Jeigu apvalkalas prilips prie antgalio, sudrékinkite jj vandeniu.

ANTGALIAI PRODUKTAMS TARKUOTI IR PJAUSTYTI

« Sie antgaliai naudojami produktams tarkuoti ir pjaustyti.

« |dékite tarkos ir pjaustyklés jkrovimo angg j korpuse esantj lizdg. UZfiksuokite jg, pasukdami pries
laikrodZio rodykle.

 |dékite vieng iS trijy antgaliy j jkrovimo angos bugna.

« VirSutinéje dalyje uzdékite Ziedg smulkinimui. Jis pritvirtina trintuvg prie angos ir specialiai
prailginta iSkySa paSalina susmulintus produktus nuo trintuvo sieneliy.

« Norédami sumontuoti Zieda, jdékite jj j angg ir pasukite pries laikrodzio rodykle, kol spragtels
,uzdaryta” zymos kryptimi.

« Ziedo grioveliai turi sutapti su angos grioveliais.
« Stumkite darzoves | jkrovimo angg tarkos ir pjaustyklés stimikliu.

ATBULINE EIGA (REVERSAS)

« Jeigu mésmalé uzsikim$o, iSjunkite jg ir, neiSjungdami iS elektros tinklo, perjunkite jungiklj j
padétj R.

« Sraigtas pradés suktis j kitg puse ir iSstums jstrigusius produktus.

« Jeigu tai nepadeda, iSjunkite mésmale i$ elektros tinklo, iSardykite ir iSvalykite jg.

VALYMAS IR PRIEZIURA

ARDYMAS

« ISjunkite mésmale ir jsitikinkite, kad jos variklis visiSkai sustojo.

« |ISjunkite prietaisg i$ elektros tinklo.

« Ardykite prietaisg atbuline tvarka, vadovaudamiesi surinkimo instrukcijomis.

o Ant Ziedinés verzlés yra specialios iSkySos, palengvinancios prietaiso ardyma.

VALYMAS

Pasalinkite visus produkty liku€ius.

Kruops$ciai iSplaukite salytj su maisto produktais turejusias dalis Siltu vandeniu su plovikliu.

Nenaudokite Sveitimo ir balinimo medzZiagu bei organiniy tirpikliy.

Nenardinkite elektros variklio korpuso j vandenj. Valykite jj drégnu audiniu.

Draudziama plauti metalines mésmalés detales indy plovimo masinoje!

Nenaudokite karsta vandenj aukstesnés nei 50 °C temperatiros metalinéms mésmalés

dalims plauti, kadangi tai pagreitins jy oksidacijg.

« ISplovus mésmale, nuvalykite metalines jos dalis sausu audiniu.

« Nesinaudodami mésmale ilgg laika, sutepkite visas metalines jos dalis augaliniame
aliejuje sumirkytu audiniu.

SAUGOJIMAS

« Prie§ padédami prietaisg | laikymo vietg jsitikinkite, kad jis yra iSjungtas i$ elektros tinklo ir
visiSkai atvéso.

« Jvykdykite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus reikalavimus.

 Laikykite prietaisg sausoje vésioje vietoje.
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. === Sjs simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba) lydinéioje dokumentacijoje reiskia, kad
naudojami elektriniai ir elektroniniai gaminiai neturéty bati iSmetami (iSmestos) kartu su
jprastinémis buitinémis atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems priémimo
punktams.

« Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias atlieky surinkimo sistemas, kreipkités |
vietines valdZios institucijas.

e Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir
aplinkg nuo neigiamo poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.

HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

. A készulék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa elkerulése
érdekében figyelmesen olvassa el a Hasznalati utasitast.

. A készulék elsé hasznalata el6tt, ellendrizze egyeznek-e a
cimkén megjelolt moiszaki adatok az elektromos halozat
adataival.

. A helytelen kezelés a készulék karosodasahoz, anyagi karhoz,
vagy a hasznalo egészségkarosodasahoz vezethet.

. A készulék kizarolag haztartasban hasznalhato. A készulék nem
alkalmas ipari és kereskedelmi hasznalatra illetve nem
hasznalhato:

— személyzet altal uzletek, irodak konyhai helyiségeben és egyeb
ipari helyisegben;

— farmhazakban;

—szallodak, motelek, panzidk, illetve egyéb hasonlo szallas
vendégei altal.

.Ne hasznalja a készuléket hazon kivul, vagy nedves
kordlmények kozt.

. Az elektromos hal6zathoz csatlakoztatott készuléket
szétszerelni tilos! Hasznalaton kivul, vagy tisztitas elétt mindig
aramtalanitsa a készuléket.

. A vezeték meghibasodasa esetén - veszély elkerulése
érdekében — annak cseréjét végeztesse a gyartoval vagy a
gyarto altal meghatalmazott szervizzel ill. szakemberrel.
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. A készluléket ne hasznaljak elégtelen fizikai, érzéki vagy
szellemi képességl személyek (beleértve a gyerekeket is),
illetve tapasztalattal vagy ismerettel nem rendelkez6 személyek
feligyelet nélkul, illetve, ha nem részesultek kioktatasban a
készulék hasznalatardl a biztonsagukert felel6s személy altal.

. A készulékeket elégtelen fizikai, érzéki vagy szellemi
képességl, illetve megfeleld tapasztalattal vagy ismerettel nem
rendelkez6 személyek akkor hasznalhatjak, amennyiben
kioktatasban részesultek a készulék biztonsagos hasznalataral,
és tisztaban vannak az ebbdl eredsd veszelyekkel.

. Ezt a készuléket gyermekek nem hasznalhatjak. A készuléket és
annak kabelét gyermekektdl elzarva kell tartani.

. A gyermekeket tartsa fellgyelet alatt a készulékkel valo jatszas
elkerulése érdekeében.

. Ne engedje gyereknek jatszani a készulékkel.

. Ne hagyja felugyelet nélkul a bekapcsolt készuléket.

. A villamos vezeték meghibasodasa esetén veszely elkeruléese
érdekében annak cseréjét végezze a gyartd a szervizkdzpont,
illetve hasonldan szakkepzett személyzet.

. Ne probalja egyedul javitani a készuléket. Meghibasodas esetén
forduljon a kozeli szervizbe.

. Figyeljen, hogy a vezeték ne érintkezzen éles, forro felllettel.

. Ne huzza, csavarja a készulékhaz koré a vezetéket.

. Ne allitsa a készuléket forro villany,- gaztiizhelyre, ne rakja azt
héforras kozelébe.

. Ne érjen a készulék forgorészeihez.

. Legyen ovatos a kés hasznalatakor — nagyon éles.

. Ne nyomja a készulék torkaba az elelmiszert kézzel, hasznalja
erre a célra a tolorudat. Ha ez nem segit — kapcsolja ki és
aramtalanitsa a készuléket, szerelje szét azt, és tisztitsa meg az
eltomddott réeszeket.

. Szallitas kozben fogja a készilékhazat, soha ne fogja az
élelmiszertartalyt, vagy az adagolotorkot.

. A kebbe tartozék hasznalatakor ne helyezze fel a kést és a
racsot.
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. Ne apritson a husdaralén kemény élelmiszert (csontot, diot,
gyombért, stb.).

. Abban az esetben, ha mikodeésbe lépett a motor tulmelegedés
gatlo rendszere, ne kapcsolja be a készuléket, amig teljesen le
nem hdlt.

. A szuinet nélkuli miikodés maximalis idépontja ne haladja
meg 7 percet, legalabb 7 perces szunettartassal.

. Minden egyes mukodés utan, mielott szétszerelné a készuléket,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy a készulék ki van kapcsolva,
aramtalanitva van és a motor teljesen leallt.

. Ne terhelje tul a keszuléket élelmiszerrel.

« Amennyiben a készuléket valamennyi ideig 0 °C—nal taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran
belll tartsa szobah&meérsékleten.

e« A gyartonak jogaban all értesités nélkil masodrendi modositasokat veégezni a készulék
szerkezetében, melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készulék biztonsagat,
mikodbéképességét, funkcionalitasat.

o A gyartasi id6 XX.XXXX formatumban a terméken és/vagy a csomagolason talalhaté, valamint a
kisérd iratokban, ahol az els6 két «XX» szamjel a gyartasi honapra, a kovetkezd «XXXX»
szamjel pedig a gyartasi évre utal.

ELOKESZITES

o A készllék daralt hus, daralt baromfihus vagy daralt halfilé elkészitésére alkalmas.

e Mossa meg a husdarald élelmiszerrel érintkezé részeit (a készllékhazon kivial), meleg,
mosogatdszeres vizben.

o Miel6tt csatlakoztatna a készuléket az elektromos hal6zathoz, bizonyosodjon meg arrol, hogy a
készulék ki van kapcsolva.

HASZNALATI UTASITASOK

OSSZESZERELES

e Helyezze a husdaraloblokkot a készulékhazon 1évé agyba.

e Helyezze a fém csigacsavart hosszu végével a husdaraloblokkba, és forditsa addig, amig
helyére nem all.

« Huzza ra a csigacsavarra el6bb a kést, azutan a szukséges racsot ugy, hogy a kiall6 részei
beilleszkedjenek a husdaraléblokk vajataiba, a kés pengéi pedig szorosan érintkezzenek a racs
feluletéhez, kulonben a hus nem fog daralédni.

« Huzza meg (de nem tulsagosan) a gy(r(is anyacsavart.

« Helyezze a husdaraldblokkra az élelmiszertartalyt.

« Allitsa fel a husdaralét egyenes feliiletre.

e Ne zarja el az also és oldalso panelen helyezkedd szell6z6nyilasokat.

HUSFELDOLGOZAS

« Apritsa fel a hust olyan darabokra, hogy kdnnyen beleférjenek az adagolo torokba.

» Dugja be a dugét a konnektorba és allitsa a fékapcsolot ON helyzetbe.

« Helyezze a hust az alatétre, és lassacskan adagolja a husdaraléba a toldlapat segitségével.

o A mivelet végén kapcsolja ki a husdaralot és aramtalanitsa a készlléket.

A KEBBE ELKESZITESE

« A kebbe — hagyomanyos kozel-keleti étel. Tobbnyire daralt baranyhusbdl és buzadarabol
készitik. A daralt masszabdl Ureges virsliket készitenek, melyeket megtoltenek egy durvabbra
daralt fliszeres husos masszaval, és olajban megsutik azokat.

« Eressze at az el6zéleg elkészitet daralt masszat a kebbe elkészitéséhez hasznalt feltéten at.

« VAgja fel az Ureges virslit kivant hosszusagu darabokra.

« TOltse meg az Ureges virsliket toltelékkel és ragassza le a két végét.
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« Susse meg a KEBBEt olajban.

HAZIKOLBASZ ELKESZITESE

o A hazikolbasz hartyajat tartsa meleg vizben 10 percig, utdna huzza a nedves hartyat a
hazikolbasz készitéséhez hasznalt feltétre.

« Helyezze a felapritott hust a torokba. Toltse meg a hartyat, gyengéden tolva a hust a lapatka
segitségevel.

« Ha a hartya a feltéthez tapadna, nedvesitse meg.

TARTOZEKOK A RESZELO ES SZELETELO SZAMARA

o Ezeket a tartozékokat zoldség- és gyumolcsszeletelésre hasznaljak.

» Helyezze a reszel6- és szeletelé adagolotorkot a készuléktest vajataba. Rogzitse le elforditva azt
az oramutato jarasaval ellenkez6 iranyaba.

e Helyezze a harom tartozék egyikét az adagolotorok dobjaba.

» Helyezze fel a reszel6rogzité gyarat. A gylrd rogziti a reszel6t a torkon, és a specialis kiallo rész
segitségével eltavolitja a lereszelt termékeket a reszel6 falarol.

o A gylri felhelyezése érdekében helyezze azt a torokra, és forditsa el az éramutato jarasaval
ellenkezd iranyba kattanasig, a ,zarva” jel iranyaba.

« A gyUrin talalhatd vajatoknak egyezniik kell a torkon lévékkel.

« Adagolja a zoldséget az adagolétorokba a reszel§ és szeletel6 szamara tervezett tololapat
segitségével.

IRANYVALTAS

« Ha a husdaral6 eltomédott, kapcsolja ki a készuléket és elkerllve az aramtalanitast, kapcsolja at
a fékapcsolét R.

« A csiga ellenkezé iranyba kezd forogni és kitolja a bent rekedt élelmiszert.

« Ha ez nem segit, aramtalanitsa a husdaralot, szerelje szét és tisztitsa meg azt.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

SZETSZERELES

« Kapcsolja ki a husdaralét és gy6z6djon meg arrdl, hogy a motor teljesen leallt.

« Aramtalanitsa a késziiléket.

o Szerelje szét a készuléket az 0sszeszerelés ellenkez6 sorrendjében.

e A konnyebb szétszerelés érdekében a gylirls anyacsavaron specialis kiallé részek vannak
tervezve.

TISZTITAS

Tavolitsa el a maradék élelmiszert.

Mossa meg mosogatdszeres vizben az 0sszes élelmiszerrel érintkez6 tartozékot.

Ne hasznaljon surold, klortartalmu szert és szerves oldoszert.

Ne meritse vizbe a motorhazat. Toérolje meg nedves torlbkendével.

A husdaralé fémrészeit mosogatégépben mosni tilos!

A husdaralé fémrészeit ne mossa 50°C-nal melegebb vizben, ez felgyorsitja azok

oxidalodasat.

o Mosas utan a fém részeket torolje szarazra.

« Amennyiben hosszabb idén belil nem hasznalja a husdaralét, torolje at az 6sszes fém
részt étolajos torlékendével.

TAROLAS

o Tarolas el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy a készllék aramtalanitva van, és teljesen lehdilt.

« Kdvesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész lépéseit.

e Szaraz, hlivos helyen tarolja.

« mmm[7 3 jel a terméken, csomagolason és/vagy kisér6 dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket
a hasznalt villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos haztartasi hulladékkal kidobni. E
targyakat specialis befogadd pontokban kell leadni.

e A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészité informacioeért forduljon a helyi illetékes
hatésaghoz.

o A megfeleld hulladékkezelés segit megbrizni az értékes eréforrasokat és megelézheti az olyan
esetleges negativ hatasokat az emberi egészségre és a kdrnyezetre, amelyek a nem megfeleld
hulladékkezelés kovetkeztében felmerilhetnek fel.

www.scarlett.ru 34 SC-MG45M22



IM021

e MANUAL DE UTILIZARE
MASURI DE SIGURANTA

. Cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza aparatul
pentru a evita defectiunile in timpul utilizarii.

. Inainte de prima conectare, verificati daca caracteristicile tehnice
indicate pe produs corespund parametrilor retelei electrice.

. Manipularea necorespunzatoare poate duce la deteriorarea
produsului, pagube materiale si poate cauza daune sanatatii
utilizatorului.

. A se utiliza doar in scopuri de utilizare casnica. Aparatul este
destinat doar pentru utilizare in conditii casnice. Aparatul nu este
destinat pentru utilizare industriala si comerciala, precum si
pentru utilizare in:

— zonele de bucatarie pentru personalul din magazine, oficii si alte
incaperi de producere;

— ferme;

—clientii din hoteluri, moteluri, pensiuni si alte spatii de locuit
similar.

. Nu utilizati in exterior sau in conditii de umiditate ridicata.

. Se interzice dezasamblarea aparatului daca acesta este
conectat la reteaua electrica. Intotdeauna deconectati aparatul
de la reteaua electrica inainte de curatare sau cand nu este
utilizat.

. Pentru a preveni electrocutarea si aprinderea, nu introduceti
aparatul si cablul de alimentare in apa sau alte lichide. Daca
acest lucru s-a intamplat, deconectati imediat aparatul de la
reteaua electrica si adresati-va centrului de deservire pentru o
verificare.

. Aparatul nu este destinat persoanelor (inclusiv copiilor) cu
capacitati fizice, senzoriale si mintale reduse sau daca ele nu
poseda experienta de viata sau cunostinte, daca ele nu sunt
supravegheate sau instruite privitor la utilizarea aparatului de
persoana, responsabila de siguranta lor.
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. Aparatele pot fi utilizate de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale limitate, sau de cei fara experienta si
cunostinte, daca ei au fost instruiti privitor la utilizarea in
siguranta a aparatului si inteleg pericolele aferente.

. Acest aparat nu trebuie utilizat de catre copii. Pastrati aparatul si
cablul acestuia la indemana copiilor.

. Supravegheati copiii pentru a nu le permite jocul cu aparatul.

. Nu lasati aparatul conectat nesupravegheat.

. Nu utilizati accesoriile ce nu sunt incluse in setul de furnizare.

. Pentru a preveni situatiile periculoase, in cazul deteriorarii
cablului de alimentare, este necesar ca acesta sa fie inlocuit de
producator, centrul de reparatii sau de personalul similar
calificat.

- Nu incercati sa reparati aparatul de sine statator. Daca
intdmpinati probleme, va rugam sa contactati cel mai apropiat
centru de deservire.

. Aveti grija ca cablul de alimentare sa fie plasat departe de
marginile ascutite si suprafetele fierbinti.

. Nu trageti, nu rasuciti si nu infasurati cablul de alimentare de
orice.

. Nu plasati aparatul pe aragazul sau plita electrica fierbinte, nu-|
asezati in apropierea surselor de caldura.

. Nu atingeti componentele mobile ale aparatului.

. Avelti grija cum manipulati cutitul - este foarte ascutit.

. Nu impingeti produsele pe gura de alimentare cu degetele,
utilizati pentru aceasta un impingator. Daca acest lucru nu
functioneaza, opriti si deconectati aparatul de la reteaua
electrica, dezasamblati-l si curatati locurile infundate.

. In cazul mutarii tineti aparatul cu ambele maini de corp si, in nici
un caz, nu tineti de tava pentru produse sau gura de umplere.

. La utilizarea duzei kebbe nu montati cutitul si grila.

- Nu maruntiti in masina de tocat produse solide.

. Daca a fost declansat sistemul de protectie contra supraincalzirii
motorului, nu porniti aparatul pana cand nu este complet racit.
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Durata maxima admisibila de functionare neintrerupta - nu
mai mult de 7 minute, cu o pauza obligatorie de cel putin 7
minute.

. De fiecare data dupa utilizare, asigurati-va ca aparatul este oprit,
deconectat, si motorul este complet oprit, inainte de a incepe
dezasamblarea aparatului.

. Nu supraincarcati aparatul cu produse.

o Daca aparatul s-a aflat pentru o perioada de timp la temperaturi sub 0 ° C, inainte de a fi pornit
se recomanda a-l tine in conditii de camera timp de cel putin 2 ore.

» Data producerii este indicata pe produs si/sau ambalaj, precum si in documentatia insotitoare, in
format XX.XXXX, unde primele doua cifre "XX” reprezinta luna producerii, iar urmatoarele patru
cifre "XXXX” reprezinta anul producerii.

PREGATIREA PENTRU LUCRU

» Aparatul este destinat pentru pregatirea carnii tocate din orice tip de carne, pui sau peste.

« Toate componentele masinii de tocat, care vor atinge produsele alimentare (cu exceptia
carcasei), se spala cu apa calda si detergent.

« Inainte de a conecta aparatul la reteaua electrica, verificati daca acesta este oprit.

UTILIZAREA

ASAMBLAREA

« Introduceti blocul masginii de tocat in spatiul corespunzator al corpului.

« Introduceti in bloc melcul cu capatul lung inainte si rotiti-l pana cand acesta se va aseza la loc.

« Imbracati pe melc mai intai cutitul si apoi grilajul astfel, incat protuberantele acestuia s& intre in
fantele de pe corpul masinii de tocat, iar marginile de taiere a cutitului sa se sprijine ferm de
suprafata grilajului, in caz contrar, carnea nu va fi tocata.

« Strangeti (fara efort exagerat) piulita inelara.

« Instalati tava suport pentru produse pe tubul de alimentare al maginii de tocat.

« Asezati masina de tocat pe o suprafata plana.

« Se interzice acoperirea orificiilor de ventilare de pe panourile de jos si de pe cele laterale.

PRELUCRAREA CARNI

« Taiati carnea in bucati de dimensiunea, ce le-ar permite sa intre usor in tubul de alimentare.

« Conectati tocatorul la reteaua electrica si mutati intrerupatorul in pozitia ON si comutatorul ON/R
in pozitia ON.

« Puneti carnea pe tava si adaugati-o cate putin in tocator cu ajutorul accesoriului de impingere.

o La sfarsitul utilizarii deconectati masina de tocat si scoateti stecherul din priza.

PREGATIREA KEBBE

« Kebbe este un fel de méancare orientala. De regula, acesta este pregatit din carne tocata de miel si

grau macinat, care sunt amestecate pana la obtinerea unei tocaturi omogene. Din tocatura se fac

tuburi goale, care sunt umplute cu tocatura din bucati mai mari de carne condimentata si sunt
prajite in ulei.

Treceti tocatura pregatita in prealabil prin accesoriul de pregatire a kebbe.

Taiati tubul gol obtinut in bucati de lungime dorita.

Umpleti tuburile cu ingrediente si lipiti capetele acestora.

Prajiti KEBBE in ulei

PREGATIREA CARNATILOR DE CASA

o Tineti invelisul pentru carnati in apa calda timp de 10 minute, apoi imbracati invelisul umed pe
palnia pentru carnati.

« Puneti carnea tocata in tava. Umpleti invelisul, impingand usor carnea in tubul de alimentare cu
ajutorul accesoriului de impingere.

« Daca invelisul se lipeste de palnie, umeziti-o cu apa.

ACCESORII PENTRU RAZATOARE SI TOCATOR

« Aceste accesorii pot fi utilizate pentru taierea legumelor si fructelor.
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Introduceti tubul de alimentare pentru razatoare si tocator in fanta de pe carcasa. Fixati-l,
rotindu-I in sens invers acelor de ceasornic.
Introduceti un accesoriu in tamburul tubului de alimentare.
Asezati deasupra inelul pentru razatoare. Acesta fixeaza razatoarea pe gura de umplere si cu
ajutorul unei lamele speciale alungite, curata produsele rase de pe peretii razatoarei.
Pentru a instala inelul, asezati-l pe gura de umplere si rotiti-l impotriva acelor ceasornicului in
directia pictogramei ,inchis” pana se aude un clic.
Fantele de pe inel trebuie sa coincida cu fantele de pe gura de umplere.
Introduceti legumele in tubul de alimentare cu accesoriul de impins pentru razatoare si tocator.

REVERS

Daca masina de tocat carne s-a infundat, deconectati-o si, fara a o scoate din priza, mutati
intrerupatorul in pozitia R.

Melcul va incepe sa se roteasca in directie opusa si va impinge produsele blocate.

Daca aceasta nu ajuta, scoateti din priza masina de tocat carne, dezasamblati-o si curatiti-o.

CURATAREA SI INTRETINEREA
DEMONTAREA

Deconectati masina de tocat si asigurati-va ca motorul este complet oprit.

Deconectati aparatul de la reteaua electrica.

Demontarea se realizeaza in ordinea inversa a montarii.

Pentru a facilita demontarea, piulita inelara este prevazuta cu margini proeminente speciale.

CURATAREA

Tndepértati orice produse reziduale.

Spalati toate piesele ce au fost in contact cu produsele alimentare, cu apa calda si detergent.

Nu folositi substante abrazive sau solventi organici care contin clor.

Nu introduceti corpul motorului in apa. Stergeti carcasa cu o carpa umeda.

Se interzice spalarea pieselor metalice ale masinii de tocat in masina de spalat vase!

Nu folositi apa fierbinte cu o temperatura de peste 50 °C pentru curatarea pieselor metalice
ale masinii de tocat, deoarece aceasta va accelera oxidarea lor.

Dupa spalare, stergeti componentele metalice cu o carpa uscata.

Daca masina de tocat nu este utilizata pentru o perioada lunga de timp, stergeti toate
piesele sale metalice cu o carpa inmuiata in ulei vegetal.

PASTRAREA

Inainte depozitare, asigurati-va ca aparatul este deconectat si complet racit.

Respectati toate cerintele punctului CURATAREA SI INTRETINEREA.

Pastrati aparatul intr-un loc racoros si uscat.

=== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele insotitoare inseamna ca aparatele
electrice si electronice, uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere. Acestea
trebuie duse la punctele de colectare specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii suplimentare referitor la sistemele
existente de colectare a deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor valoroase si la prevenirea posibilelor
efecte negative asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care ar putea aparea in
rezultatul reciclarii incorecte a deseurilor.
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INSTRUKCJA OBSLUGI

SRODKI OSTROZNOSCI

. Zalecamy uwaznie przeczytaC niniejszg instrukcje przed
uruchomieniem urzadzenia, aby unikngC awarii podczas
uzytkowania.

. Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzi¢, czy dane
techniczne podane na wyrobie sg zgodne z parametrami prgdu
elektrycznego.

. Niewtasciwe postepowanie moze spowodowacC uszkodzenie
wyrobu, wyrzadzi¢ szkode materialng albo spowodowac
zagrozenie zdrowia uzytkownika.

. Urzgdzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzywania w przemysle i w
handlu, a takze do wykorzystania:

—w pomieszczeniach kuchennych dla pracownikow w sklepach,
biurach i innych pomieszczeniach produkcyjnych;

—w domach rolnikow;

— przez klientow w hotelach, motelach, pensjonatach i innych
podobnych miejscach zamieszkania.

. Nie uzywaC na zewnatrz pomieszczen lub w warunkach
wysokiej wilgotnosci.

. Zabrania sie rozmontowywaé¢ urzadzenie, jesli jest
podigczone do sieci elektroenergetycznej. Nalezy zawsze
odtgczaC urzadzenie od sieci elektroenergetycznej przed jego
czyszczeniem lub w sytuacji, kiedy nie jest wykorzystywane.

. W celu unikniecia porazenia prgdem elektrycznym i zapalenia
nie nalezy zanurzaC urzgdzenia lub przewodu zasilania w
wodzie bgdz innych substancjach ptynnych. Jesli to sie stato,
nalezy go natychmiast odtgczy¢ od sieci elektroenergetycznej i
zwroci¢ sie do Punktu Serwisowego w celu sprawdzenia jego
funkcjonalnosci.

. Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o obnizonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub
umystowych albo w przypadku braku doswiadczenia lub wiedzy,
jesli nie znajdujg sie one pod nadzorem lub nie poinstruowane
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przez osobe odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo na temat
korzystania z urzgdzenia.

. Urzgdzenia mogg byC uzywane przez osoby o0 ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a
takze nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, jesli zostaty
poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzadzenia
| rozumiejg zwigzane z tym niebezpieczenstwa

. To urzadzenie nie powinno byC uzywane przez dzieci.
Przechowuj urzgdzenie i jego przewod w miejscu niedostepnym
dla dzieci.

. Dzieci powinny by¢ nadzorowane w celu niedopuszczenia do
bawienia sie z urzgdzeniem.

. Nie wolno pozostawia¢ wigczonego urzgdzenia bez nadzoru.

. Nie nalezy korzystaC z akcesoriow nie stanowigcych czesci
sktadowych tego zestawu.

. Jezeli przewod zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, to powinien on
by¢ wymieniony u wytworcy lub w specjalistycznym zaktadzie
naprawczym albo przez wykwalifikowang osobe.

. Nie wolno probowacC naprawiaC urzgdzenie samodzielnie. W
przypadku usterek nalezy skontaktowaC sie z najblizszym
Punktem Serwisowym.

. Nalezy uwazac, aby przewdd zasilajgcy nie dotykat ostrych
krawedzi i gorgcych powierzchni.

. Nie nalezy pocigga¢ za przewodd zasilania, skrecaCc go lub
nawijac wokot obudowy urzadzenia.

. Nie nalezy stawiaC urzgdzenia na gorgcej kuchni gazowej bgdz
elektrycznej lub umieszczacC w poblizu zrédet ciepta.

. Nie nalezy dotykacC ruchomych czesci urzgdzenia.

. Nalezy uwazac¢ podczas obchodzenia sie z nozem — jest bardzo
ostry.

. Zabrania sie przepychac¢ produkty do komory palcami, nalezy do
tego korzystaC z popychacza. Jezeli to nie pomogto rozwigzac
problem, nalezy wytgczy¢ i odtgczy¢ urzgdzenie od sieci
elektroenergetycznej, rozmontowaC go na czesci i oczysci¢
zatkane miejsca.
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Podczas przenoszenia nalezy trzymacC urzgdzenie obiema
rekoma za obudowe oraz w zadnym wypadku nie trzymac go za
mise do produktéw ani za komore.

Podczas korzystania z nasadki do kebbe nie nalezy instalowac
noza i siatki.

Nie nalezy rozdrabnia¢ w maszynce do mielenia miesa twardych
produktéw (kosci, orzechow, imbiru itp.).

Jezeli zadziatat system zabezpieczajgcy silnik  przed
przegrzaniem, nie nalezy wigczac¢ urzadzenia, lecz poczekac, az
catkowicie ostygnie.

Maksymalna dilugos¢ nieprzerwanej pracy urzgdzenia — nie
wiecej niz 7 minut z obowigzkowg przerwa nie mniejszg niz
7 minut.

Za kazdym razem po zakonczeniu pracy nalezy upewnic sie, ze
urzgdzenie jest wytgczone, odtgczone od sieci
elektroenergetycznej i silnik catkowicie sie zatrzymat, nim
zaczynacC rozmontowanie urzgdzenia.

Nie nalezy przecigzac urzgdzenia nadmierng iloscig produktow.

Jesli urzadzenie przez jakis§ czas znajdowato sie przy temperaturze ponizej 0°C, przed
wigczeniem nalezy go przechowywac w temperaturze pokojowej nie krocej niz 2 godziny.
Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian do konstrukcji urzgdzenia,
nie wptywajgcych zasadniczo na jego bezpieczenstwo, sprawnos¢ i funkcjonalnos$é, bez
dodatkowego powiadomienia.

Data produkcji jest wskazana na wyrobie i/albo na opakowaniu, a takze w dokumentacji
towyrzyszgcej, w formacie XX.XXXX, gdzie pierwsze dwie liczby ,XX” to miesigc produkciji,
nastepne cztery cyfry ,XXXX” to rok produkciji.

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

Urzadzenie przeznaczone jest do przygotowania farszu z miesa, drobiu albo ryb.

Wszystkie czesci maszynki do mielenia miesa, ktére bedg stykaé sie z produktami (oprocz
obudowy), nalezy umy¢ cieptg wodg z dodatkiem srodka myjgcego.

Przed podtgczeniem urzgdzenia do sieci elektroenergetycznej nalezy sie upewnic, ze jest
wytgczone.

PRACA
MONTAZ

Nalezy wiozy¢ komore mielgcg maszynki do mielenia miesa do otworu na obudowie.

Nalezy wtozy¢ do komory mielgcej maszynki slimaka, aby jego dtuzsza strona byta skierowana
wewnatrz komory, oraz przekreca¢ go do konca.

Na slimaka nalezy natozy¢ néz, a nastepnie sitko w taki sposéb, aby jego wypusty wszedty do
rowkow na obudowie komory mielgcej maszynki do mielenia migesa, natomiast krawedzie tngce
noza mocno stykaty sie z jej powierzchnig, w przeciwnym razie mieso nie zostanie zmielone.
Nalezy dokreci¢ (nie przeciggajgc) nakretke pierscieniowa.

Nalezy natézy¢ na komore mielgcg maszynki do mielenia miesa miske do produktow.

Nalezy ustawi¢ maszynke do mielenia miesa na rownej powierzchni.

Nie wolno blokowaé otworéw wentylacyjnych na dolnym i bocznym panelach.
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OBROBKA WSTEPNA MIESA

« Nalezy pokroi¢ mieso na kawatki o takiej wielkosci, aby tatwo przechodzity przez komore
mielgca.

e Nalezy podigczy¢ maszynke do mielenia miesa do zrodia zasilania prgdem elektrycznym i
przetgczy¢ wytacznik na pozycje ON.

e Nalezy umiesci¢ mieso na misce i powoli podawaC do maszynki do mielenia migsa
popychaczem.

o Po zakonczeniu pracy nalezy wytaczy¢ maszynke do mielenia miesa i odigczy¢ jg od sieci
elektroenergetycznej.

PRZYRZADZENIE MIESA DO KEBBE

» Kebbe to tradycyjne danie Bliskiego Wschodu. Zazwyczaj jest przyrzadzane z baraniny i zboza
pszennego, ktore nalezy przerobi¢ na jednolitg mase. Z miesa mielonego robi sie puste rureczki,
faszeruje sie je grubszg masg mielong z przyprawami i smazy sie w oleju.

« Nalezy przepusci¢ wczesniej przygotowany farsz przez nasadke do kebbe.

« Nalezy pokroi¢ uzyskang pustg rure na kawatki o pozgdanej dtugosci.

« Nalezy napei¢ rurki farszem i zalepic¢ ich konce.

« Nalezy podsmazy¢ kebbe w oleju.

PRZYRZADZANIE DOMOWEJ KIELBASY

e Nalezy zanurzy¢ powioke kietbasy w cieptej wodzie na 10 minut, a nastepnie zatozy¢ wilgotng
powtoke na nasadke do przygotowania kietbasy.

e Nalezy zamiesci¢ zmielone mieso na misie. Nalezy napetni¢ powtoke, delikatnie przesuwajgc
mieso do komory mielgcej za pomocg popychacza.

« Jesli powtoka przyklei sie do nasadki, nalezy jg zwilzy¢ woda.

NASADKI DO TARCIA | SZATKOWANIA

e Te nasadki sg wykorzystywane do szatkowania warzyw i owocow.

« Nalezy wstawi¢ komore mielgcg do tarcia i szatkowania do otworu na obudowie. Nalezy jg
umocowac poprzez przekrecenie przeciw wskazoéwkom zegara.

o Nalezy umiescic¢ jedng z nasadek do bebna komory mielgce;.

« Na goérze zaldéz pierscien do tarek. Mocuje tarke na gardzieli i za pomocg specjalnego
wydtuzonego wystepu eliminuje starte produkty ze $cian tarki.

o Aby zamontowaé pierscien, umies¢ go na gardzieli i obré¢ w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az do klikniecia, w kierunku ikony ,zamkniete”.

« Rowki na pierscieniu powinny pokrywac sie z rowkami na gardzieli.

« Nalezy podawac warzywa do komory mielgcej korzystajgc z popychacza do tarcia i szatkowania.

REWERS

« Jedli maszynka do mielenia migsa zostata zatkana, nalezy jg wytgczy¢ oraz, nie odtgczajgc od
zasilania, ustawic przetgcznik w pozycji R.

« Slimak zacznie sie obraca¢ w przeciwnym kierunku i wypchnie zaciete produkty.

o Jesli to nie rozwigze problemu, nalezy odigczy¢ maszynke do mielenia miesa od sieci
elektroenergetycznej, rozmontowac jg i wyczyscic.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

DEMONTAZ

o Nalezy wylgczy¢ maszynke do mielenia miesa oraz upewni¢ sie, ze silnik catkowicie sie
zatrzymat.

« Nalezy odfgczyé urzgdzenie od sieci elektroenergetyczne.

o Demontaz nalezy przeprowadzac¢ w odwrotnej od montazu kolejnosci.

CZYSZCZENIE

o Nalezy usungc¢ resztki produktow.

o Nalezy umy¢ wszystkie czesci, ktore stykaty sie z produktami, cieptg wodg z dodatkiem srodka
myjgcego.

e Nie nalezy uzywaé srodkéw Sciernych, substancji zawierajgcych chlorek lub rozpuszczalnikéw
organicznych.

e Nie wolno zanurza¢ obudowy silnika w wodzie.

o Zabrania si¢ my¢ detale metalowe maszynki do mielenia miegsa w zmywarce!

o Nie nalezy korzysta¢ z goracej wody o temperaturze powyzej 50°C do mycia detali
metalowych maszynki do mielenia miesa, poniewaz to przyspieszy ich utlenienie.
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Po umyciu nalezy przetrze¢ czesci metalowe suchg sciereczka.
Jesli maszynka do mielenia migsa nie bedzie wykorzystywana przez dtuzszy czas, nalezy
przetrzec jej wszystkie metalowe czesci sciereczkg zwilzong olejem roslinnym.

PRZECHOWYWANIE

Przed przechowywaniem nalezy sie upewni¢, ze urzgadzenie jest odtgczone od sieci
elektroenergetycznej i catkowicie wystygto.

Nalezy spetni¢ wszystkie zalecenia sekcji CZYSZCZENIE | KONSERWACJA.

Nalezy przechowywac urzadzenie w suchym i chfodnym miejscu.

=== Ten symbol na urzadzeniu, opakowaniu i/lub dotgczonej do nich dokumentacji oznacza, ze
zuzytych urzgdzen elektrycznych i elektronicznych nie mozna wyrzuca¢ razem ze zwyktymi
odpadami gospodarczymi. Nalezy je przekazywac¢ do wyspecjalizowanych punktow zbiorki.
Szczegotowe informacje na temat istniejgcych systeméw zbidrek odpadéw mozna uzyskac u
wtadz lokalnych.

Prawidtowa utylizacja umozliwia zachowanie cennych zasobow i zapobieganie mozliwemu
negatywnemu wptywowi na zdrowie ludzi i stan srodowiska naturalnego, ktory moze powsta¢ w
wyniku nieodpowiedniego postepowania z odpadami.
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